Zmluva o poskytovani sluzieb

uzatvorena podla § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ,,zmluva“)

medzi
Poskytovatel
Obchodné meno: InterWay, a. s.
Sidlo: Stara Vajnorska 21, 831 04 Bratislava
1CO: 35728 531
DIC: 202 026 8294
IC DPH: SK2020268294
Bankové spojenie: VUB banka, a.s.
Cislo aétu — IBAN: SK23 0200 0000 0020 7529 1059
Konajtci: Ing. Roman Kytka — predseda predstavenstva

Spoloc¢nost je zapisani v Obchodnom registri Mestského sidu Bratislava, oddiel: Sa, vlozka ¢. 6123/B

(dalej len ,,poskytovatel™)

a
Objednéavatel:

Obchodné meno: Slovensko IT, a. s.

Sidlo: Starova 27, 040 01 Kosice, Slovensko
1CO: 53 268 652

DIC: 212 132 0344

IC DPH: SK2121320344

Bankové spojenie: Tatra banka, a.s.

Cislo Gétu — IBAN: SK02 1100 0000 0029 4109 0326

V mene ktorej kona: Ing. Peter Jakub, PhD., MBA., LL.M. — predseda predstavenstva
Spoloé¢nost je zapisani v Obchodnom registri Mestského stidu Kosice, oddiel: Sa, vlozka ¢. 1749/V
(dalej len ,,objednavatel™)

(,poskytovatel a ,,objednavatel™ spolu d’alej aj ako ,,zmluvné strany*)

I. PREAMBULA

A. Objednavatel na plnenie svojich dloh potrebuje zabezpelit cast svojich zmluvnych povinnosti
prostrednictvom externych zdrojov.

B. Objednévatel ako verejny obstaravatel vyhlasil v zmysle ustanoveni zakona ¢é. 343/2015 Z. z.
o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektor}’fch zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len
»ZVO®) verejné obstaravanie postupom verejnej sttaze na nadlimitna zdkazku zverejnenim Oznamenia
o vyhlaseni verejného obstaravania v Uradnom vestniku EU €. S107 zo diia 03.06.2022 pod ¢islom 2022/S
107-29336 a Vestniku verejného obstaravania ¢. 130/2022 zo dila 06.06.2023 pod ¢islom 28547 - MUS na
predmet zakazky (sluzby) s nazvom , Zabezpedenie externej spoluprace pri navrhu a vjvoji softvérovijch
rieSeni na digitalizaciu procesov v informacnych systémoch verejnej spravy” (dalej len ,Verejné
obstaravanie®),

C. Poskytovatel bol vo Verejnom obstaravani na predmet zakazky ,, Poskytnutie experitnych sluzieb IT
Specialistov na vijvoj admin.slovensko.sk — poskytnutie sluzby“ vyhodnoteny ako tispesny uchadzac,



D. zmluvnym strandm nie je zndma ziadna prekazka, ktor4 by im branila pristapit k uzavretiu zmluvy
na predmet zakazky ako vysledku procesu Verejného obstaravania,

preto

sa zmluvné strany dohodli na uzavreti tejto Zmluvy o poskytovani sluzieb podla § 3 ods. 4 a § 56 Zakona o
verejnom obstaravani, § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni neskorsich
predpisov a § 65 a nasl. 185/2015 Z.z. Autorského zakona v zneni neskorsich zakonov (d’alej len ,Zmluva®)
vedomé si svojich zavizkov obsiahnutych v tejto Zmluve a s tmyslom byt touto Zmluvou viazané ako je
d’alej uvedené.

II. VYMEDZENIE NIEKTORYCH POJMOV

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze okrem pojmov zadefinovanych priamo v texte Zmluvy budi mat
na tcely Zmluvy nizsie vymedzené pojmy nasledovny vyznam

2.1. ~Projektovy manazér Objednavatela“ znamena fyzicki osobu, ktora riadi projektovy tim pri
realizacii plneni Zmluvy a voci Poskytovatel'ovi je primarnou kontaktnou osobou za Objednévatela.
Projektovy manaZér Objednavatela kontroluje v mene Objednéavatela podla Zmluvy cinnost
Poskytovatela vratane ukladania tloh a pisomného preberania dokoncenych plneni Zmluvy,
vratane podpisovania akceptacnych protokolov, ak Objednavatel neurci inak, monitoruje plnenie
detailného harmonogramu dodavky a plni dalSie urcené tlohy v mene Objednavatela. Pre
odstranenie pochybnosti, Projektovy manazér Objednavatela nema opravnenie na podpis dodatku
k Zmluve ani na uzavretie akejkol'vek dohody s Poskytovatelom, ktora by znamenala zmenu tejto
Zmluvy;

2.2, sProjektovy manazér Poskytovatela“ znamena fyzickd osobu, ktora riadi projektovy tim
Poskytovatel'a prirealizacii plneni Zmluvy. Voci Objednavatelovi je primarnou kontaktnou osobou
za Poskytovatela. Ma na zaklade poverenia Poskytovatela alebo na zaklade vykonu funkcie u
Poskytovatela dostatoéné pravomoci na vSetky tikony v mene Poskytovatela podla Zmluvy,
vratane pisomného odovzdavania dokoncenych plneni Zmluvy, t.j. vratane podpisovania
akceptaénych protokolov, ak Poskytovatel neurdi inak, av§ak nema opravnenie na podpis dodatku
k Zmluve ani na uzavretie akejkol'vek dohody s Objednavatelom, ktora by znamenala zmenu tejto
Zmluvy;

2.3. »Subdodavatel” znamena hospodarsky subjekt, ktory uzavrie alebo uzavrel s Poskytovatelom
odplatnt zmluvu na plnenie urditej ¢asti predmetu Zmluvy v zmysle § 2 ods. 5 pism. e) Zakona o
verejnom obstaravani;

2.4. LsSutazné podklady“ znamena sutazné podmienky, ktoré tvoria vSetky dokumenty, ktoré
Objednéavatel spristupnil vSetkym zaujemcom a uchadza¢om v ramci pripravy a realizacie procesu
Verejného obstaravania

2.5. ,Vyhlagka o $tandardoch pre ITVS“ znamen4 vyhla$ku Uradu podpredsedu vlady Slovenskej
republiky pre investicie a informatizaciu ¢. 78/2020 Z. z. o Standardoch pre informacéné
technolbgie verejnej spravy,

2.6. »Zékon o eGovernmente“ znamena zdkon ¢. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe vykonu
pOsobnosti organov verejnej moci a o zmene a doplneni niektorych zikonov (zdkon o e-
Governmente), v zneni neskorsich predpisov;

2.7. »Zakon o finan¢nej kontrole“ znamené zakon ¢. 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole a o audite a o
zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;



2.8.

2.9.

2.12.

2.13.

2.14.

3.1.

3.2.

»Zakon o ITVS znamen4 zékon ¢. 95/2019 Z. z., o informaénych technologiach vo verejnej sprave
a o zmene a doplneni niektorych zadkonov v zneni neskorsich predpisov;

»Zakon o KB znamena zakon ¢. 69/2018 Z. z. o kybernetickej bezpec¢nosti a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov;

~Zakon o ochrane osobnych tidajov” znamen4 zakon ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych tdajov a
o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov;

»Zakon o registri partnerov verejného sektora“znamené zakon ¢. 315/2016 Z. z., o registri partnerov
verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov;

»Zakon o slobodnom pristupe k informaciam®“ znamena zakon ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informécidm a o zmene a doplneni niektorych zadkonov (zadkon o slobode informacif) v
zneni neskorsich predpisov;

,ZVO“ znamena zakon ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov;

»Zmluva o NFP“ znamena Zmluvu o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku, vratane
vSetkych jej priloh a dodatkov jestvujicu (platnd a G¢innd) ku dnu platnosti a Gcinnosti tejto
Zmluvy, na zdklade ktorej je predmet Zmluvy co aj ¢iastoéne financovany a/alebo aj akiikoI'vek int/
d’al§iu Zmluvu o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku, ktora bude uzatvorena pocas
doby trvania Zmluvy medzi Zmluvnym partnerom Objednavatela ako prijimatelom NFP a na
zaklade ktorej bude celkom alebo ¢iastoéne financované akékol'vek plnenie podla tejto Zmluvy. Na
Ucely tejto Zmluvy sa ,Zmluvou o NFP“ podl'a tohto bodu rozumie v zmysle § 16 ods. 2 zdkona ¢.
292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych strukturalnych a investiénych fondov a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich pravnych predpisov (d’alej aj ako ,,zdkon
¢. 202/2014 Z. z.“) aj dokument — rozhodnutie o schvaleni ziadosti o poskytnutie NFP
poskytovatelom NFP v pripade, ak je poskytovatel NFP a prijimatel NFP rovnakou osobou a ktoré
obsahuje prava a povinnosti prijimatela NFP a poskytovatel'a NFP pri realizacii projektu.

III. PREDMET ZMLUVY

Poskytovatel sa zavizuje poskytnat Objednavatelovi sluzby Specifikované v bode 3.2 tejto Zmluvy
a Objednavatel sa zavizuje zaplatit Poskytovatelovi za poskytnuté sluzby dohodnutd odplatu za
podmienok uvedenych v tejto Zmluve.

Poskytovatel sa zavizuje poskytovat Objednavatelovi expertné sluzby IT Specialistov potrebnych
na realizaciu aktivit stvisiacich s:

1. vyvojom, testovanim a nasadenim vizualneho rozhrania (UI) komponentu webovej aplikacie
admin.slovensko.sk na Spravu nastaveni a systémovych parametrov a $trukttirovaného obsahu
komponentu pre zber a spracovanie spitnej vazby (feedback) a konfigura¢nej databazy (cmdb)
a nadvazujucich elektronickych sluzieb (egovservice) na tirovni Spravcu a administratora,

2. vyvojom, testovanim a nasadenim tprav existujacich API mikrosluzieb emdb Service,
feedback Service, egovservice Service v rozsahu potrebnom pre splnenie poZziadaviek podl'a OPZ.

(dalej len ako ,,Sluzby”).



4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

4.7.

4.8.

4.9.

5.1.

4.6:1.
4.6.2.
4.6.3.

IV. VYHLASENIA ZMLUVNYCH STRAN

Poskytovatel' vyhlasuje a potvrdzuje, Ze je pravnickou osobou spiliajicou vetky podmienky a
poziadavky stanovené v tejto Zmluve.

Poskytovatel vyhlasuje, Ze je spdsobily uzatvorit tito Zmluvu a riadne plnit zavidzky z nej
vyplyvajlce a Ze sa oboznamil s podkladmi tvoriacimi Dokumentaciu z Verejného obstaravania
vratane jej priloh a vratane Sttaznych podkladov, ktoré ustanovuja poziadavky na predmet Zmluvy.
Poskytovatel na ucely podl'a predchadzajicej vety podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje, Ze bol pred
uzavretim tejto Zmluvy oboznadmeny so vSetkymi podmienkami a inymi okolnostami, ktoré st
dolezité v savislosti s plnenim tejto Zmluvy ako aj so vSetkymi informéaciami a dokumentmi
Objednavatel'a potrebnymi pre plnenie Zmluvy.

Poskytovatel vyhlasuje, Ze mé na realizaciu predmetu Verejného obstaravania nevyhnutné kapacity
a technické schopnosti na dodanie plnenia pozadovaného Objednivatelom nevyhnutného na
riadny vykon tloh zverenych Objednavatelovi na zdklade osobitnych pravnych predpisov.

Poskytovatel vyhlasuje, Ze disponuje vSetkymi opravneniami pozadovanymi prislusnymi organmi
a v zmysle prislusnjch pravnych predpisov, ako aj kapacitami a odbornymi znalostami
nevyhnutnymi na riadnu a véasnu realizaciu predmetu Zmluvy.

Poskytovatel vyhlasuje a zavazuje sa, Ze v ¢ase uzatvorenia Zmluvy ma splnené povinnosti, ktoré
mu vyplyvaja v zmysle Zakona o registri partnerov verejného sektora a pocas trvania tejto Zmluvy
bude udrziavat zapis v tomto registri a riadne plnit vSetky povinnosti vyplyvajtice pre neho zo
Zékona o registri partnerov verejného sektora.

Poskytovatel vyhlasuje, Ze nie je osobou:

na majetok ktorej bol vyhlaseny konkurz, alebo povolena restrukturalizacia;

na majetok ktorej prebieha vykon sidneho rozhodnutia; alebo

ktorej majetok je predmetom takého stidneho konania, exekuéného konania, arbitraze, ¢i
spravneho konania, ktorej vysledok by mohol podstatne ovplyvnit schopnost Poskytovatela plnit
zavazky na zaklade tejto Zmluvy.

Objednévatel tymto vyhlasuje, Ze je pravnickou osobou zriadenou a existujicou podla pravneho
poriadku Slovenskej republiky, splna vSetky podmienky a poziadavky stanovené v tejto Zmluve, je
opravneny a spdsobily uzatvorif tito Zmluvu a riadne plnit zavazky v nej obsiahnuté.

Objednavatel vyhlasuje, Ze obsah Zmluvy je v stilade so vSetkymi predpismi upravujicimi ¢innost
Objednéavatela, najmi s predpismi tykajticimi sa verejného obstaravania. Poskytovatel vyhlasuje a
zavazuje sa, ze poskytne Objednévatelovi bezodplatne potrebnti stcinnost k vykonaniu auditu
bezpecnosti informaénych systémov a prostredia Poskytovatel'a na overenie miery dodrziavania
bezpecnostnych poziadaviek relevantnych pravnych predpisov a zmluvnych poziadaviek.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri plneni tejto Zmluvy budi postupovat v stilade s Protikorupénou
dolozkou, ktora tvori prilohu €. 5 tejto Zmluvy a je jej neoddeliteInou sticastou

V.POSKYTOVANIE SLUZIEB

Poskytovatel sa zavizuje poskytovat Sluzby nepretrzite pocas celej doby platnosti a i¢innosti tejto
Zmluvy. A podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje a potvrdzuje, ze ma odborné, personélne a materialne
predpoklady na poskytovanie sluzieb podla predmetu Zmluvy a zavizuje sa ho riadne vykonat
a zavizuje sa, Zze predmet Zmluvy vykona podla poZiadaviek Objednavatela prostrednictvom
kIiéovych odbornikov, ktori splnili poziadavky stanovené Objednavatelom v raAmci dokumentacie
z Verejného obstaravania a v ramci podmienok ucasti a kritérii vo Verejnom obstaravani
k predmetu tejto Zmluvy.



5.2.
5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

5.7

5.8.

5.9.

5.10.

Miestom poskytovania sluZieb je Sttirova 27, 040 01 KoSice ak Objednéavatel neuréi inak.
Doba plnenia a rozsah plnenia je do 3 mesiacov od Gc¢innosti zmluvy na poskytnutie sluzby.

V pripade, ak by pocas plnenia ¢innosti podla predmetu tejto Zmluvy boli vytvorené vysledky, ktoré
moZu byt predmetom ochrany dusevného vlastnictva, buda chranené podl'a ustanoveni zakona ¢.
185/2015 Z. z. Autorsky zakon v platnom zneni. Vzhladom k tomu, Ze st¢astou predmetu Zmluvy
je aj plnenie, ktoré moze napinat znaky autorského diela v zmysle Autorského zakona, Poskytovatel
udel'uje podpisom tejto Zmluvy v prospech Objednavatel'a k vSetkym takymto sticastiam predmetu
Zmluvy, ktoré podliehaji ochrane prav autora, vecne, miestne a ¢asovo neobmedzent (po dobu
pravnej ochrany majetkovych prav trvajica) nevyhradnd, trvald, prevoditelna licenciu (stihlas),
ktorej obsahom nie st Ziadne obmedzenia Objednavatel'a pri pouzivani alebo pri vykonavani iného
prava dusevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) pokial ide o predmet Zmluvy,
ktoré by vyzadovali dodato¢ny alebo osobitny stthlas autora na uplatiiovanie majetkovych prav k
alebo dodato¢ny alebo osobitny stthlas majitela prava na vykonavanie iného prava dusevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva), v dosledku ¢oho bude Objednavatel opravneny
vykonavat vSetky prava dusevného vlastnictva podl'a ustanovenia § 19 ods. 4 Autorského zakona,
ak nie je dalej uvedené inak a za podmienok dohodnutych d’alej v tomto ¢lanku Zmluvy.

Ak nie je dalej uvedené inak, Objednavatel je opravneny vsetky sticasti predmetu Zmluvy, vratane,
povazované za autorské dielo v zmysle Autorského zdkona (d’alej len v jednotlivo ako ,autorské
dielo” a v mnoZznom ¢isle ako ,autorské diela“) pouzivat podla nizsie uvedenych podmienok.

Objednavatel je opravneny od okamihu tcinnosti poskytnutia licencie k akymkol'vek autorskym
dielam vzniknutym podl'a tejto Zmluvy a pouzivat tieto autorské diela k akémukolvek Gcelu a v
rozsahu, v akom uzna za potrebné, vhodné ¢i primerané. Pre vylicenie pochybnosti to znamena, ze
Objednéavatel je opravneny pouzivat autorské diela v neobmedzenom kvantitativnom, vecnom a
tzemnom rozsahu, a to vSetkymi do Gvahy prichadzajtcimi sposobmi a s ¢asovym rozsahom
obmedzenym iba dobou trvania majetkovych autorskych prav k takémuto autorskému dielu.
Stcastou licencie je neobmedzené opravnenie Objednévatela na spracovanie autorskych diel,
vykonévat akékol'vek modifikacie, Gpravy, zmeny autorského diela a podl'a svojho uvazenia do neho
zasahovat, zapracovavat ho do dalsich autorskych diel, zaradovaf ich do diel stibornych ¢i do
databaz a pod., a to aj prostrednictvom tretich os6b. Objednévatel je bez potreby akéhokolvek
dal$ieho povolenia Poskytovatel'a opravneny udelit tretej osobe, sublicenciu na pouzitie autorského
diela alebo svoje opravnenie k pouZitiu autorského diela tretej osobe postupit. Licencia k
autorskému dielu je poskytovani v neobmedzenom rozsahu a nevyhradna. Objednévatel nie je
povinny licenciu vyuzit. Licenciu v rozsahu podla predchadzajtcich bodov poskytuje Poskytovatel
Objednavatelovi s ac¢innostou odo dna podpisu kazdého ciastkového akceptacného protokolu
v zmysle ktorého doslo k dodaniu sluzby obsahujiicej predmet prava autorskopravnej ochrany, ako
aj ohladom plnenia, ktorého je také autorské dielo stcastou.

Poskytovatel' vyhlasuje, Ze autorské prava, prava priemyselného vlastnictva alebo iného dusevného
vlastnictva svojich zamestnancov alebo tretich 0s6b ma vysporiadané zarucuje sa, Ze poskytnuté
sluzby v ramci predmetu Zmluvy sa bez pravnych vad, predovsetkym nie st zataZené pravami
tretich osob z autorského, priemyselného alebo iného dusevného vlastnictva.

Prava ziskané v ramci plnenia tejto Zmluvy prechadzaji aj na pripadného pravneho nastupcu
Objednévatela. Pripadna zmena v osobe Poskytovatel'a (napr. pravne nastupnictvo) nebude mat
vplyv na opravnenia udelené v ramci tejto Zmluvy Poskytovatelom Objednavatelovi.

Poskytovatel' je povinny bezodkladne informovat Objednéavatela o vzniku akejkolvek udalosti,
ktora bréani alebo staZzuje Poskytovatel'ovi poskytovat Sluzby v zmysle tejto Zmluvy.

Poskytovatel sa zavidzuje vrozsahu nevyhnutnom pre riadne a vcéasné plnenie predmetu tejto
Zmluvy poskytnit Objednévatelovi na jeho Ziadost nevyhnutni stc¢innost zodpovedanim otazok
a poskytnutim konzultacii, dodatoénych informacii, stanovisk a d’al$ich vyjadreni tykajacich sa
plnenia predmetu Zmluvy na zaklade ziadosti Objednéavatela ako aj poskytnutim dalsej,



5.11.

5.13.

5.14.

5.15.

5.16.

5.17.

5.18.

odbovodnene poZzadovanej sti¢innosti ak je jej poskytnutie nevyhnutné pre riadne a véasne splnenie
predmetu tejto Zmluvy.

Poskytovatel je pri poskytovani Sluzieb v zmysle a za podmienok uvedenych v tejto Zmluve viazany
v dohodnutom rozsahu pokynmi Objednavatel'a. Poskytovatel je povinny upozornit Objednavatel'a
bez zbyto¢ného odkladu na nevhodni povahu pokynov zadanych Objednavatel'om, ak Poskytovatel
mohol tito nevhodnost zistif pri vynalozeni odbornej starostlivosti. Zmluvné strany sa zavazuju
pisomne si oznamovat vSetky skutoc¢nosti ovplyviiujtice poskytovanie Sluzieb. Nedodrzanie zavazku
Poskytovatela poskytnat Sluzby v dohodnutom rozsahu, kvalite, mieste a ¢ase budi Zmluvné
strany povazovat za podstatné porusenie tejto Zmluvy (v zmysle ust. § 345 Obchodného zdkonnika).

Objednavatel poskytne na poziadanie Poskytovatelovi vSetky informaécie, ktoré ma k dispozicii a st
potrebné na realizaciu plneni podla tejto Zmluvy. Objednavatel sa zaroven zavizuje poskytnat
Poskytovatel'ovi sté¢innost v rozsahu, ktora je potrebna pre plnenie zaviazkov Poskytovatela podla
tejto Zmluvy.

Ak sa v priebehu plnenia tejto Zmluvy ukaZze, Ze plnenie Poskytovatel'a podla tejto Zmluvy alebo
akakolvek jeho cast je v rozpore s legislativnymi normami, bude Poskytovatel povinny nahradit
pravne chybn ¢ast predmetu tejto Zmluvy pravne bezchybnou. Ak to nebude mozné, bude povinny
vratit uz zaplatent stvisiacu ¢ast ceny Objednavatel'ovi.

Poskytovatel sa zavizuje oznamit Objednavatelovi vsetky zmeny alebo skutocnosti, ktoré maja
negativny vplyv na plnenie tejto Zmluvy, alebo dosiahnutie, prip. udrzanie ciel'a projektu, alebo sa
akymkolvek spésobom tykajti alebo moézu tykat neplnenia povinnosti zmluvnych stran z tejto
Zmluvy, alebo nedosiahnutia, prip. neudrzania ciela projektu, a to najmé v pripade omeskania s,
poskytovanim sluzieb podl'a Zmluvy a/alebo odovzdanim vystupov, a to bezodkladne po tom, ako
sa Poskytovatel dozvedel, Ze doslo k vzniku zmeny alebo skuto¢nosti podla tohto bodu. Uvedena
oznamovacia povinnost sa uplatni aj v pripade, ak ma Poskytovatel ¢o i len pochybnost o
dodrZiavani svojich zaviazkov vyplyvajucich z tejto Zmluvy alebo plnenia predmetu Zmluvy.

Poskytovatel sa zavizuje, ze bude Objednéavatela informovat o vSetkych zavaznjch skutoénostiach
a zmenach, ktoré moézu mat vplyv na schopnost ktorejkol'vek zmluvnej strany plnit svoje zavazky.
Ide najmi o zmeny v spolo¢nosti, akymi st napr. zmena obchodného sidla alebo Statutarnych
zastupcov spolocnosti, prevod/prechod vacsiny vlastnickych podielov v doésledku zlacenia,
splynutia, rozdelenia alebo nadobudnutia obchodnych podielov tretou osobou, rozhodnutie o
zru$eni spolo¢nosti alebo o predaji podniku alebo ¢asti podniku, zanik alebo odnatie poverenia na
vykon podnikatel'skej ¢innosti a pod. Ak Poskytovatel porusi povinnost informovat o vyssie
uvedenych zmenach Objednévatela, nesie zodpovednost za vSetky Skody, ktoré vzniknu
Objednévatelovi v dosledku neinformovanosti.

Objednavatel je opravneny kedykol'vek kontrolovaft ¢i Poskytovatel plni svoje zmluvné povinnosti
v stilade s podmienkami podla tejto Zmluvy. Ak Objednavatel zisti, Ze sluzby st poskytované v
rozpore so svojimi povinnostami podla tejto Zmluvy, je Objednéavatel opravneny dozadovat sa toho,
aby Poskytovatel odstranil Vady vzniknuté vadnym plnenim poskytoval sluzby riadnym spésobom
v stlade s touto Zmluvou. Ak tak Poskytovatel neurobi ani v primeranej lehote mu na to poskytnutej
Objednavatelom a postup Poskytovatela by viedol nepochybne k nesplneniu podmienok pre
akceptaciu poskytnutych sluzieb alebo ich ¢asti, povaZuje sa to za podstatné porusenie povinnosti
Zhotovitela podla tejto Zmluvy a Objednavatel je opravneny z tohto d6vodu odstuapit od Zmluvy.

Poskytovatel pri plneni predmetu Zmluvy zodpoveda za svojich zamestnancov, ich bezpecnost a
ochranu zdravia pri praci, a tiez za svojich subdodavatel'ov. Poskytovatel je povinny vykonat vSetky
nevyhnutné opatrenia, aby zabezpeéil v savislosti s plnenim Zmluvy bezpecnost svojich
zamestnancov, zamestnancov Objednavatel'a, subdodavatelov a d’al§ich os6b, ktoré sa s vedomim
Objednéavatela zdrzuji v mieste plnenia predmetu Zmluvy.

Poskytovatel je povinny v savislosti s plnenim predmetu Zmluvy vykonat opatrenia a urcit postupy
na zaistenie bezpecnosti svojich zamestnancov a subdodavatel'ov a zabezpecit prostriedky potrebné
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na ochranu Zivota a zdravia zamestnancov v mieste plnenia predmetu Zmluvy pre pripad vzniku
bezprostredného a vazneho ohrozenia Zivota alebo zdravia; o vykonanych opatreniach je
Poskytovatel povinny informovat Objednavatela a d’al$ie osoby zdrZujlice sa na mieste plnenia
predmetu Zmluvy.

Poskytovatel je povinny bezodkladne oboznamovat Objednavatela o nedostatkoch a inych
zavaznych skutocnostiach v priestoroch Objednavatela tvoriacich miesto plnenia predmetu
Zmluvy, ktoré by pri praci mohli ohrozit bezpec¢nost alebo zdravie zamestnancov Poskytovatela
alebo jeho subdodavatelov, zamestnancov Objednavatel’a alebo tretich osob, o ktorych sa dozvedel
v stvislosti s plnenim predmetu Zmluvy.

Poskytovatel je povinny bezodkladne oboznamit Objednévatela o mimoriadnej udalosti
(nebezpecna udalost, pracovny Graz zamestnanca Poskytovatel'a alebo inej osoby konajiicej v mene
Poskytovatel'a), ktora sa stala v savislosti s plnenim predmetu Zmluvy a ktora sa tyka ochrany
zamestnancov Poskytovatela a jeho subdodavatelov. Povinnost Poskytovatela podla
predchéidzajicej vety plati aj vtedy, ak k mimoriadnej udalosti nedoslo v stvislosti s plnenim
predmetu Zmluvy, ale doslo k nej na pracoviskach Objednavatela, ktory je prijemcom plnenia
podTa tejto Zmluvy.

Poskytovatel je povinny zarad'ovat zamestnancov na vykon prace so zretelom na ich zdravotny stav,
schopnosti, kvalifika¢né predpoklady a odborni sposobilost podl'a pravnych predpisov a ostatnych
predpisov na zaistenie bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci a nedovolit, aby vykonavali prace,
ktoré nezodpovedaju ich zdravotnému stavu a schopnostiam a na ktoré nemajua vek, kvalifika¢né
predpoklady alebo doklad o odbornej sposobilosti podl'a pravnych predpisov a ostatnych predpisov
na zaistenie bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci.

Predmet Zmluvy alebo jeho casti sa Poskytovatel zaviazuje realizovat s odbornou starostlivostou, v
stlade s vlastnymi poznatkami, skiisenostami a zisteniami a zaroven v sulade s:

Dokumentaciou z Verejného obstaravania, osobitne Stutaznymi podkladmi, touto Zmluvou a jej
prilohami

Vyhlaskou o Standardoch pre ITVS

Podmienkami (osobitne riadiaca dokumentacia) pre Opera¢ny program a so Zmluvou o poskytnuti
NFP

Platnou legislativou Slovenskej republiky a Eurépskej tnie, osobitne so Zakonom o ITVS, Zakonom
o0 KB, Zakonom o eGovernmente

Internymi predpismi Objednévatela, s ktorymi Objednivatel preukazatelne oboznamil
Poskytovatela tak, Ze mu ich spristupnil

V stlade s postupmi, metodickymi usmerneniami a pokynmi Objednévatela.

Poskytovatel je povinny zachovavat mlc¢anlivost o vSetkych skutoénostiach o ktorych sa dozvedel
pri plneni predmetu tejto Zmluvy a ktoré sa tykaji Objednavatela, jeho zamestnancov alebo
pracovnikov, klientov, obchodnych partnerov. Tato povinnost ml¢anlivosti sa neobmedzuje len na
obchodné tajomstva, ale aj na vSetky skutoc¢nosti, ktoré boli Poskytovatelovi zverené a s ktorymi
bol obozndmeny pri plneni predmetu tejto Zmluvy, ako aj skutoénosti, o ktorych sa dozvedela
nihodne alebo nepriamo. Zmluvné strany sa dohodli, Ze na zabranenie pochybnosti sa buda vsetky
informécie poskytnuté a nadobudnuté priamo alebo nepriamo v stvislosti s ustanoveniami tejto
Zmluvy pokladaf za doverné a podliehajiice mlcanlivosti, kym Objednavatel pisomne nepotvrdi
opak. Povinnost mléanlivosti zavidzuje Poskytovatela aj po ukonceni platnosti tejto Zmluvy.
Zmluvné strany uzavra za tymto aéelom osobitnd Zmluvu ktorej vzor je prilohou €.4 tejto zmluvy.

Poskytovatel je povinny mat uzatvorent poistnti zmluvu na poistenie zodpovednosti za Skodu pri
vykonévani jeho podnikatel'skej ¢innosti s minimélnou poistnou sumou s plnenim do vysky 500
000,-€ Poskytovatel sa zavizuje, ze bude disponovat poistenim v zmysle predchadzajacej vety
pocas celej doby platnosti a Géinnosti tejto Zmluvy a pocas doby trvania zaruky. Poskytovatel
preukaze uzavretie poistnej zmluvy do 10 dni odo dila nadobudnutia Géinnosti tejto Zmluvy. V
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pripade zaniku poistnej zmluvy je Poskytovatel povinny upovedomit o jej zaniku vratane dévodov
zaniku Objednéavatela a do 30 pracovnych dni uzatvorit nova poistnta zmluvu, ¢o bezodkladne po
uzavreti preukaze Objednavatel'ovi.

Poskytovatel zodpoveda za pripadné skody, ktoré vznikni Objednévatelovi v stvislosti s plnenim
predmetu tejto Zmluvy, v plnom rozsahu. Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravneného konat
za Poskytovatela nie je dotknutd zodpovednost Poskytovatela. Zodpovednosti za Sskodu sa zbavi,
iba ak preukaZe okolnosti vylucujtice zodpovednost v zmysle ustanovenia § 374 Obchodného
zakonnika.

Poskytovatel ma narok na nahradu skody spOsobenej omeskanim Objednavatela so splnenim
peniazného zavizku len v rozsahu, v akom tato vyska skody nie je kryta irokmi z omeskania alebo
pausalnou nahradou nékladov spojenych s uplatnenim pohl'adavky alebo ich saétom.

Kazda zo Zmluvnych stran nesie zodpovednost za spdsobenti Skodu porusenim v§eobecne platnych
a t¢innych pravnych predpisov Slovenskej republiky a tejto Zmluvy.

Poskytovatel zodpoveda za Skodu spdsobenti Objednavatelovi jeho zamestnancami a/alebo
subdodavatelmi.

Obe Zmluvné strany sa zavizuji vyvinuf maximélne tsilie k predchaddzaniu Skoddam a k
minimalizacii vzniknutych $kod.

VI. POVINNOSTI POSKYTOVATEI’A PRI VYKONE AUDITU/ KONTROLY/
OVEROVANIA

Poskytovatel berie na vedomie, Ze ¢ast predmetu Zmluvy je financovana z finan¢nych prostriedkov
Eur6pskeho fondu regiondlneho rozvoja a cast st financné prostriedky zo $tatneho rozpoctu
Slovenskej republiky. Poskytovatel berie na vedomie, ze podpisom tejto Zmluvy sa stava sicastou
Systému riadenia eurépskych Strukturalnych a investi¢nych fondov a Systému finan¢ného riadenia.
Poskytovatel' zaroven berie na vedomie, Ze na pouzitie prostriedkov, kontrolu pouzitia tychto
prostriedkov a vymahanie ich neopravneného pouZitia alebo zadrZzania sa vztahuje rezim upraveny
v osobitnych predpisoch, napr. Zakon o finan¢nej kontrole, zakon ¢. 523/2004 Z. z. o rozpo¢tovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich pravnych
predpisov, zakon ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eur6épskych Strukturalnych a
investiénych fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich pravnych
predpisov.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, ze vSetky zmeny v Systéme riadenia eurdpskych
§trukturalnych a investi¢nych fondov, Systéme finan¢ného riadenia alebo v pravnych dokumentoch
vydanych opravnenymi osobami, z ktorych pre Poskytovatela vyplyvaju prava a povinnosti v
stvislosti s plnenim podla tejto Zmluvy a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto dokumenty
zverejnené, su pre Poskytovatel'a zavdazné diiom ich zverejnenia.

Okrem povinnosti uvedenych v tejto Zmluve je Poskytovatel povinny strpief vykon
kontroly/auditu/overovania opravnenymi osobami stvisiacej s vykonanymi sluzbami a celym
predmetom Zmluvy a poskytnat im vSetku potrebni stéinnost, a to kedykol'vek pocas platnosti a
acinnosti tejto Zmluvy, ako aj do terminov stanovenych pre Objednavatela v zmluvnych vztahoch
s prislusnymi orgdnmi pripojenymi do implementacie fondov Eur6pskej tinie, v ramci ktorych si
Objednévatel alebo jeho zmluvny partner néarokuje financovanie vydavkov uhradenych
Poskytovatelovi, ktoré vznikli s plnenim podla tejto Zmluvy.

Poskytovatel sa zavizuje umoznif vykon finan¢nej kontroly/auditu/overovania prislu§nymi
opravnenymi osobami uvedenymi v nasledujicom bode a vytvorit podmienky pre jej vykon v zmysle
prislusnych pravnych predpisov Slovenskej republiky a pravnych aktov Eur6pskej tinie a ako
kontrolovany subjekt pri vykone kontroly riadne plnit povinnosti, ktoré mu vyplyvaja z uvedenych



predpisov a to pocas platnosti a Géinnosti tejto Zmluvy, pocas platnosti a tcinnosti Zmluvy o
poskytnuti NFP a to a% do uplynutia 5 rokov po skonéeni Zmluvy. Uvedena doba sa predizi v
pripade, ak nastanid skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 9o Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 (alebo o
obdobné ustanovenie v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorym sa zrusi nariadenie
1083/2006 pre programové obdobie 2014 — 2020) alebo ¢lanku 26 Vykonévacieho Nariadenia
Komisie (EU) ¢. 908/2014 o ¢as trvania tychto skuto¢nosti. Poskytovatel sa zaviizuje podrobit sa aj
vykonu kontroly poverenymi osobami Objednavatel'a. Poverené osoby Objednavatela vykonavajaci
kontrolu maja pocas celého programového obdobia Operacného programu Integrovani
infrastruktara pristup ku vSetkym obchodnym dokumentom Poskytovatela stvisiacich s vydavkami
a plnenim povinnosti podla tejto Zmluvy.

6.5. Opravnenymi osobami na ti¢el vykonu kontroly st najma:

a) zastupcovia Objednavatel’a a nimi poverené osoby

b) zastupcovia prislusného riadiaceho orgadnu a sprostredkovatel'ského organu, pripadne inych
relevantnych organov a nimi poverené osoby,

c) Najvyssi kontrolny drad SR, Urad vlddneho auditu, OLAF, Certifikaény organ a nimi poverené
osoby,

d) organ auditu, jeho spolupracujtce organy a nimi poverené osoby,

e) splnomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,

f) organ zabezpecujtici ochranu finanénych ziujmov EU,

g) osoby prizvané alebo poverené orgadnmi uvedenymi v pism. a) az f) v siilade s prislu$nymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky a Eurépskej tnie,

h) vecne prislusnéa autorita v zmysle Zakona o KB.

6.6. Poskytovatel berie na vedomie, ze sprostredkovatel'sky organ Opera¢ného programu (d’alej len

~sprostredkovatel'sky organ®) je pri vykonavani administrativnej finan¢nej kontroly v nevyhnutnom
rozsahu opravneny od Objednévatela alebo od osoby, ktora je vo vztahu k finan¢nej operacii alebo jej ¢asti
Poskytovatelom vykonov, prac alebo sluzieb alebo akejkolvek inej osoby, ktora ma informacie, doklady
alebo iné podklady, ktoré st potrebné pre vykon finanénej kontroly, ak ich poskytnutiu nebrani osobitny
predpis (d’alej aj ,tretia osoba“):

a) vyZzadovat a odoberat, v urcenej lehote originaly alebo turadne osvedcené kopie dokladov,
pisomnosti, zdiznamy dat na pamétovych médi4ch prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisov, vystupov,
vyjadrenia, informacie, dokumenty a iné podklady savisiace s administrativnou finanénou kontrolou alebo
finan¢énou kontrolou na mieste;

b) vyZadovat od tretej osoby sti¢innost v rozsahu opravneni podl'a Zakona o finan¢nej kontrole;

c) osoby poverené na vykon kontroly st opravnené v nevyhnutnom rozsahu za podmienok
ustanovenych v osobitnych predpisoch okrem opravneni uvedenych v predchadzajtcich pismenach
vstupovat do objektu, zariadenia, prevadzky, dopravného prostriedku, na pozemok tretej osoby, alebo
vstupovat do obydlia, ak sa pouZziva aj na podnikanie alebo na vykonavanie inej hospodarskej ¢innosti;

d) oboznamif sa pri zacati finan¢nej kontroly na mieste s bezpe¢nostnymi predpismi, ktoré sa vztahuja
na priestory, v ktorych sa vykonava finan¢na kontrola na mieste.

6.7. Sprostredkovatel'sky organ je pri vykonavani administrativnej finan¢nej kontroly podl'a Zakona o
finan¢nej kontrole povinny potvrdit tretej osobe odobratie poskytnutych originalov alebo tradne
osvedcenych kopii dokladov, pisomnosti, zdznamov dat na pamitovych médiach prostriedkov
vypoctovej techniky, ich vypisov, vystupov, vyjadreni, informacii, dokumentov a inych podkladov
stvisiacich s administrativnou finan¢nou kontrolou alebo finanénou kontrolou na mieste a
zabezpelit ich riadnu ochranu pred stratou, zni¢enim, poSkodenim a zneuzitim (uvedené
potvrdenie sa vydava, ak sprostredkovatelsky organ ziada o poskytnutie podkladov nad ramec
definovany Zmluvou o poskytnuti NFP); tieto veci sprostredkovatel'sky orgén vrati bezodkladne
tomu, od koho sa vyZiadali, ak nie st potrebné na konanie podl'a zdkona ¢. 301/2005 Z. z. Trestny
poriadok v zneni neskorSich predpisov, alebo na iné konanie podla osobitnych predpisov.
Poskytovatel je povinny zabezpecit pritomnost opravnenych oso6b zo strany Poskytovatela pocas
vykonavania kontroly u Poskytovatela.

6.8. Vykonanim kontroly opravnenej osoby podl'a prislusnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP nie
je dotknuté pravo riadiaceho organu alebo iného opravneného organu na vykonanie novej
kontroly/vladneho auditu, a to pocas celej doby ti¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.
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Poskytovatel berie na vedomie, ze Objednéavatel je povinny pred podpisom tejto Zmluvy predlozit
dokumentaciu z Verejného obstardvania na kontrolu riadiacemu organu a/alebo
sprostredkovatel'skému orgénu pre Operaény program a nasledne na zéklade vyzvania uvedeného
riadiaceho organu a/alebo sprostredkovatel'ského organu podat Uradu pre verejné obstaravanie
podnet na vykon kontroly nim zadavanej zdkazky podla ustanovenia § 169 ods. 2 Zakona o
verejnom obstaravani.

Poskytovatel, musi mat splnené vSetky povinnosti v zmysle Zakona o registri partnerov verejného
sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov a to pocas celej doby trvania Zmluvy. Porusenie
tejto povinnosti sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy Poskytovatelom a je dovodom, ktory
opraviuje Objednavatel'a na odstupenie od Zmluvy. Objednavatel ma pravo odsttpit od Zmluvy aj
z dovodu vymazu subdodavatela v pripade, ak trva jeho povinnost zapisu v registri partnerov
verejného sektora.

VII. ODMENA ZA SLUZBY

Objednéavatel sa zavizuje zaplatit Poskytovatelovi v stlade s ustanoveniami tejto zmluvy a jej priloh
zmluvni cenu za riadne a véasné dodanie predmetu plnenia zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze celkov4 cena za vSetky plnenia podla tejto Zmluvy predstavuje:
Celkova cena bez DPH: 139 800,00 €

DPH 20 %: 27 960,00 €

Celkova cenas DPH: 167 760,00 €

Slovom: stoSesdesiatsedemtisicsedemstosesdesiat eur.

(V pripade, ak sidlo tispe$ného uchadzaca je mimo tzemia Slovenskej republiky, uvedie nasledovny
text: Poskytovatel bude objednavatel'ovi fakturovat cenu sluzieb bez DPH a v stlade so zdkonom ¢.
222/2004 Z. z. 0 dani z pridanej hodnoty, DPH v uvedenej vyske uhradi objednavatel®. )
Struktérovany rozpodet ceny za realiziciu a dodanie predmetu plnenia zmluvy a vSetky s nim
spojené plnenia tvori Prilohu €. 1 tejto Zmluvy a je pre zmluvné strany zavazny.

Cena za predmet zmluvy je totoZna s pontikanou cenou v ponuke Poskytovatela po elektronickej
aukcii a bude platna pocas celej doby realizicie predmetu zmluvy, bez niroku na tapravy cien a
zahfna vSetky naklady nevyhnutné na riadne poskytnutie sluzby v rozsahu a kvalite podl'a tejto
zmluvy. Cena za predmet zmluvy zahfnia vSetky zavizky a vSetky naleZitosti nevyhnutné na riadne
vykonanie predmetu zmluvy.

Objednévatel sa zavizuje zaplatit Poskytovatelovi za poskytnuté Sluzby odmenu v stlade
s ustanoveniami tejto Zmluvy.

V ramci realizicie plnenia predmetu tejto Zmluvy, sa Poskytovatel zavidzuje predkladat
Objednévatelovi podrobné pracovné vykazy jednotlivych klaicovych odbornikov, v pripade ak je to
pre dokladovanie aktivity/sluzby nevyhnutné, ktoré budidi obsahovat popis aktivit a ¢innosti
savisiacich s plnenim predmetu Zmluvy v kazdom prislusnom mesiaci (dalej ako ,,Pracovné
vykazy“) ktorych vzor tvori prilohu ¢. 5 tejto zmluvy zaloZzené na vykazovani cinnosti
predstavujticich poskytovanie sluzieb v c¢lovekohodinach/¢lovekodnoch. Schvalené Pracovné
vykazy spolu s Akceptacnym protokolom (d’alej ako ,,Akceptacny protokol) ktorého vzor tvori
prilohu €. 6 tejto zmluvy budu tvorit podklad pre fakturaciu sluzieb poskytovanych podla tejto
Zmluvy.

Ak Objednavatel neurdi inak, je Poskytovatel povinny do 5 pracovnych dni po ukonceni kazdého
kalendarneho mesiaca pocas plnenia predmetu tejto Zmluvy, pisomne dorudit Pracovné vykazy
Objednéavatelovi na schvélenie spolu s Akcepta¢nym protokolom na adresu uvedent v zahlavi tejto
Zmluvy. Poskytovatel je povinny vypracivat Pracovné vykazy (a podla potreby pripadne aj iné
vykazy k dodanému plneniu ktoré budt potrebné alebo ich ur¢i Objednavatel) a to spésobom a vo
formatoch urcenjch Objednivatelom osobitne tak, aby boli dodrzané vsetky poziadavky a
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podmienky podl'a Zmluvy o NFP a podmienky Operac¢ného programu, z ktorého je predmet Zmluvy
Ciastocne financovany.

Potvrdenie o schvaleni Pracovnych vykazov spolu s Akcepta¢nym protokolom zasle Objednavatel
elektronicky Poskytovatelovi. Objednavatel je opravneny odmietnut potvrdit Pracovné vykazy na
zaklade nespravne a/alebo netplne vyplnenych adajov, chybajtcich naleZitosti, ak by vykazovali
porusenie vSeobecne zavaznych pravnych predpisov a na zaklade dalsich relevantnych dévodov
uvedenych v prislusSnom vykaze alebo akceptacnom protokole. V pripade, ak Objednavatel
identifikuje v Pracovnych vykazoch nezrovnalosti tykajace sa charakteru vykazanych ¢innosti alebo
neprimeraného objemu, ktory nebude v stilade s touto Zmluvou a jej prilohami, pripadne v stilade
s podmienkami Zmluvy o NFP a Opera¢ného programu alebo charakteru vykazanych ¢lovekodni za
jednotlivé ¢innosti vykonané v nadvaznosti na plnenie predmetu tejto Zmluvy, pisomne upovedomi
o tejto skutocnosti Poskytovatela a poZiada o vysvetlenie pripadne doplnenie .

Zmluvné strany sa dohodli, Ze kritérid na schvalenie sluzieb v ramci Akcepta¢ného protokolu st
splnené, ak ¢iastkové plnenia ktoré st predmetom vykazov poskytnuté Poskytovatelom neobsahuja
vzmysle ¢l. 9. 5 Zmluvy Ziadnu Vadu kategoérie A, maximalne tri Vady kategorie B a zaroven
maximalne pat Vad kategoérie C.

Pri vypracovani Pracovnych vykazov je Poskytovatel povinny uvadzat pravdivé informécie o pocte
¢lovekohodin/c¢lovekodni skuto¢ne odpracovanych na predmete Zmluvy. Poskytovatel zabezpeci
vedenie presnej evidencie skuto¢ne vykonanych ¢lovekohodin/¢lovekodni na predmete Zmluvy,
ako aj vystupov z vykonaného predmetu Zmluvy, aby bolo mozné odkontrolovat vykonant pracu
na predmete Zmluvy. Poskytovatel je povinny spésobom a v lehote stanovenymi v prislusnej casti
Zmluvy spracivat a Objednavatelovi dorudit potrebné vykazy/reporty tak, aby bolo mozné na tcely
thrad plnenia spolahlivo a bez akychkol'vek pochybnosti overit predmet plnenia.

Zmluvné strany vyhlasujd, Zze dohodnutd Odmena zahina vSetky naklady Poskytovatela, rezijné
naklady a iné naklady stvisiace s poskytnutim Sluzieb ako aj primerany zisk Poskytovatela.

Zmluvné strany sa dohodli na  fakturacii Odmeny, raz za 3 mesiace vidy po uplynuti 3
kalendarnych mesiacov pocinajic od zacatia poskytovania sluzieb v prospech Objednavatela,
urceného podla tejto Zmluvy, resp. ak bude celkova doba plnenia uréena na kratsi ¢as tak najskor
po uplynuti doby urcenej v Zmluve a to na zaklade pisomnej faktary vystavenej Poskytovatelom
(dalej len ako ,Faktara“). Faktary bude Poskytovatel dorucovat na e-mailova adresu
Objednévatela: , pokial Objednavatel pisomne neoznami Poskytovatelovi
ina adresu pre dorucovanie Faktury.

Fakttira vystavena Poskytovatelom musi obsahovat vSetky relevantné nélezitosti v zmysle zakona
¢. 431/2002 Z. z. o Ucétovnictve v zneni neskorsich predpisov a tiez vSetky relevantné naleZitosti
datiového dokladu v zmysle zakona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich
predpisov. Prilohou kazdej fakttry budt Pracovné vykazy za dané obdobie a Akceptaény protokol
potvrdené Objednavatelom.

Splatnost fakttry je 60 dni, a to odo diia dorucenia Fakttry Objednavatelovi. V pripade, ak Faktara
neobsahuje vSetky nalezitosti v zmysle tejto Zmluvy, splatnost Faktury neplynie a Objednavatel ma
pravo predmetna Faktaru vratif Poskytovatelovi (d’alej len ako ,Netplna faktara®). Splatnost
Netplnej faktary zacina plynat po nadobudnuti vSetkych potrebnych néaleZitosti v zmysle tejto
Zmluvy diiom jej opatovného dorucenia Objednavatel'ovi.

VIII. PODMIENKY VYKONAVANIA SLUZIEB
Objednavatel ani jeho zamestnanci nie si opravneni zamestnancom a zastupcom Poskytovatela

pocas poskytovania SluZieb priamo organizovat pracu zamestnancov a zastupcov Poskytovatela pri
poskytovani Sluzieb v zmysle tejto Zmluvy.
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Objednéavatel sa zavizuje:

poskytnut véasné a kompletné informacie a podklady na zabezpecenie poskytnutia Sluzieb v zmysle
a za podmienok uvedenych v tejto Zmluve,

bezodkladne informovat Poskytovatela o pripadnych zmenach pri ebjednévani poskytovani
Sluzieb.

Poskytovatel sa zavazuje:

poskytovat Sluzby na kvalitnej a profesionélnej Grovni v zmysle a za podmienok uvedenych v tejto
Zmluve,

poskytnut Sluzby riadne a vcas, s odbornou starostlivostou, v pozadovanej kvalite, v silade s
poziadavkami vSeobecne zavaznych pravnych predpisov platnych v SR, ktoré sa na poskytované
sluzby vztahujt a v zmysle a za podmienok dohodnutych v tejto Zmluve,

pri zariadovani pozadovanej Sluzby konaf s potrebnou odbornou starostlivostou podla pokynov
Objednavatela,

chranit zaujmy Objednévatela suvisiace s poskytovanim Sluzieb podla tejto Zmluvy a 0zndmit mu
vsetky okolnosti, ktoré mo6zu mat vplyv na zmenu jeho prikazov, resp. pozZiadaviek,

pri poskytovani Sluzieb dbat na zdujmy a dobré meno Objednavatel'a a konat v stilade so zdujmami
Objednavatel’a, ktoré st mu zname,

V pripade, ak Poskytovatel nedodrzi termin a cas poskytnutia Sluzieb alebo Sluzby neposkytne
riadne v zmysle tejto zmluvy, Objednévatel ma pravo uplatnit voci Poskytovatel'ovi zmluvnia pokutu
vo vyske 0,5 % z ceny za Sluzby s ktorymi je v omeskani, za kazdy aj zacaty deii omeskania.
Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok Objednévatela na nahradu Skody, pricom
zmluvna pokuta sa nezapocitava na nahradu skody, ktora Objednavatelovi vznikla porusenim
rovnakej povinnosti Poskytovatela. Zmluvné pokuty podla Zmluvy st splatné do 30 dni odo dna
dorucenia pisomnej vyzvy na ich zaplatenie Poskytovatelovi.

Na plneni zmluvy sa podiel'aja kI'i¢ovi experti a d'al$ie role uréené v zmluve na jej plnenie.

Poskytovatel je povinny zabezpecit riadne a vcasné plnenie predmetu tejto Zmluvy kIacovymi
expertmi, v zloZeni:

kIaéovy expert €. 1: Peter Kassak, Softvérovy inZinier — Backend — IT programator/vyvojar
kIi¢ovy expert €. 2: Andrej Badinka, Softvérovy inZinier — Backend — IT programator/vyvojar
kIaéovy expert €. 3: Ksenia Lanetskaia, Softvérovy inzinier — Frontend — IT programétor/vyvojar
kIacovy expert €. 4: David Kolisek, Softvérovy inZinier — Frontend — IT programéator/vyvojar
kl'a¢ovy expert ¢. 5: Alexander Borsik, Specialista pre infrastruktiry/HW $pecialista — DevOPs
softvérovy inZinier

kI'icovy expert ¢. 6: Michal Babirat, IT Tester — automatizovany tester,

pricom uvedenymi osobami poskytovatel preukazoval technickt alebo odbornii spdsobilost podla
ust. § 34 ods. 1 pism. g) zdkona o VO v predloZenej ponuke nadlimitnej zakazky, ktori sa buda
podielat na plneni predmetu tejto Zmluvy, a to pocas celej doby trvania tejto Zmluvy.

Poskytovatel mé6zZe navrhnat zmenu experta vyluéne v pripade:

smrti, dlhodobej choroby alebo tirazu takejto osoby zo zmluvy, o ¢om je povinny doloZif hodnoverny
do6kaz,

ak bola potreba vimeny tejto osoby zo zmluvy vyvolana skuto¢nostami, ktoré neméze poskytovatel
ovplyvnit,

ak vzhladom na porusovanie povinnosti predstavuje pokracovanie ¢innosti takejto osoby zo zmluvy
ohrozenie plnenia zmluvy.

Poskytovatel je povinny menny zoznam klti¢ovych expertov aktualizovat, a to po schvéleni zmeny
kIaicového experta zo strany Objednavatela podla tejto Zmluvy. Aktuélny menny zoznam kli¢ovych
expertov zasle Poskytovatel opravnenej osobe Objednavatela elektronicky bezodkladne, najneskor
do 3 pracovnych dni po schvaleni zmeny klti¢ového experta. Za porusenie povinnosti podla prvej
vety tohto bodu zaplati Poskytovatel Objednavatel'ovi zmluvnt pokutu vo vyske 10.000,- EUR za
kazdé jednotlivé porusenie. Za porusenie ostatnych povinnosti podla tohto bodu Zmluvy zaplati
Poskytovatel Objednavatelovi zmluvni pokutu vo vyske 5.000,- EUR za kazdé jednotlivé
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porusenie. V pripade, ak dojde pocas realizacie predmetu zmluvy k zmene v osobach uvedenych
v bode 26 Zmluvy poskytovatel je povinny predlozit objednavatelovi v lehote do 3 pracovnych dni,
odkedy sa o tejto skutocnosti dozvie Ziadost o zmenu v rozsahu:

nazov experta

meno a priezvisko

doklady preukazujtice podmienky Gcasti pri preukazovani technickej alebo odbornej spésobilosti
podla § 34 ods. 1 pism. g) ZVO a vstlade s informaciou uvedenou v Oznameni o vyhlaseni
verejného obstaravania a v stifaznych podkladoch, vztahujtcich sa k tejto zdkazke. Objednavatel je
opravneny poziadat poskytovatel'a o vymenu ktorejkol'vek osoby uvedenej v tejto zmluve v pripade,
ak jej pracovné vysledky alebo spravanie je neuspokojivé a ohrozuje riadne plnenie zmluvy.
Poskytovatel vyhovie takejto riadne odovodnenej ziadosti objednavatel'a

Poskytovatel sa zavizuje, Zze bude mat na realiziciu plnenia k dispozicii minimalne taky pocet
kI'icovych odbornikov, aky bol stanoveny v ramci podmienok Gcasti a kritérii vo Verejnom
obstaravani k predmetu tejto Zmluvy. Pri zmene kliCového odbornika musi kI'aovy odbornik
splnat minimalne poziadavky stanovené Objednévatelom v ramci podmienok tc¢asti, musi splnat
podmienky téasti tykajtice sa technickej alebo odbornej sposobilosti, aké spiiial kIi¢ovy odbornik,
ktorého ma nahradit, nesmie dojst ku kumulacii jednym kIdi¢ovym odbornikom na viacerych
funkcidch kl'i¢ovych odbornikov a rovnako musi spitiaf aj kritéria, v zmysle ktorych bude spinaf
rovnaké alebo vyssie poziadavky na kvalitu prislusného kIi¢ového odbornika ako spiial klaéovy
odbornik, ktorého méa nahradit).

Ziadost o pisomny stihlas pri zmene klIi¢ového odbornika predloZi Poskytovatel v pisomnej forme
spolu s dokladmi preukazujicimi splnenie predmetnych minimalnych poziadaviek v zmysle tejto
Zmluvy na kltcovych odbornikov, a to minimalne 15 dni pred ich nastupom na vykon ¢innosti
podla tejto Zmluvy. Po kladnom pisomnom stanovisku zaslanom opravnenou osobou
Objednavatela podla tejto Zmluvy moéze prislusny kl'acovy odbornik zacat vykonavat prislusné
¢innosti v rdmci plnenia predmetu Zmluvy.

IX. VADY A ZARUKA

Poskytnuté sluzby majt vady, ak st poskytnuté v rozpore s touto Zmluvou a jej prilohami, najma v
pripade, ak vady boli spésobené:

nespravnou a neodbornou ¢innostou;

neboli dodané riadne a véas v zmysle podmienok dohodnutych v Zmluve a jej prilohéch;

a to zavinenim Poskytovatel'a, pricom tento je povinny preukézat, Ze vady nezavinil.

Zavadu, za ktora zodpoved4 Poskytovatel sa povazuje nestilad plnenia Poskytovatela, vratane os6b
konajucich za Poskytovatel'a alebo pre Poskytovatela, s touto Zmluvou a jej prilohami. Za vadu sa
tieZ povazuje stav, kedy sa nedosiahol cel a ciel stanoveny touto Zmluvou. V tejto Zmluve sa pod
pojmom ,nedostatok” resp. ,chyba“ rozumie vada.

V pripade, Ze vada bola spdsobena okolnostami uvedenymi v ¢l. 9.1. tejto Zmluvy, Poskytovatel
odstrani vadu na svoje néklady, a to v lehote podl'a tohto ¢lanku Zmluvy a s minimalizovanim
ohrozenia ¢innosti objednévatela.

Za vady sa povazuje najmi oneskorené, netiplné, nedostatocné, rozporné, nekvalitné a pravne
vadné plnenie, ktorého 1cel, ciel' a funkcionalita je v rozpore so Zmluvou. Za vadu sa povazuje aj
nedostato¢né alebo nedplna produktova dokumentacia k poskytnutym sluzbaAm odovzdavana spolu
s protokolmi.

Vadou je taky stav informa¢éného systému, v ramci ktorého poskytoval Poskytovatel sluzby a ten ¢o
ilen scasti nespliia dohodnuti funkénost a tym nenapliia tcel a ciel tejto Zmluvy, a to z dévodov,
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za ktoré zodpoved4 Poskytovatel. Poskytovatel zodpoveda za vady v case jeho odovzdania
Objednéavatelovi. Vady Sluzieb st kategorizované nasledovne:

»,vada prvej trovne (A)“ je vada, ktora sposobuje tak zavazné problémy, ze d’alsi priebeh, ani
dodrZanie predpokladaného ¢asového planu; Objednavatel nemoze systém alebo jeho ¢ast pouzivat
alebo ovladat, resp. ide o vady jeho bezpec¢nosti; d'alSie testy musia byt pozastavené, dokial nie je
vada odstranena; alebo d’al$ie fungovanie softvéru nemoze byt zarucené. Vady prvej arovne (A) by
sposobili velka stratu alebo Gplné znemoznenie samotnej podstaty vyuzitia Programového
vybavenia alebo by spdsobili, Ze by Programové vybavenie bolo nebezpecné, alebo Ze sa systémy
Objednavatel'a na ktorych Poskytovatel pracoval zastavia alebo poskodia.

svada druhej tirovne (B)“ je vada, ktor4, ak nie je opravend, by ohrozila dalSie pokracovanie testov,
alebo by vazne ohrozovala dalsiu prevadzku inych casti softvéru Informacného systému
Objednavatela. Vada druhej irovne (B) by zapricinila, Ze by neboli podporované niektoré casti
funkcii bez nihrady.

»vada tretej irovne (C)“ je vada, ktora nie je Vadou prvej arovne (A) ani Vadou druhej drovne (B),
najma vada, ktora sposobi ¢iasto¢ny netispech testov, alebo ktora sa prejavi iba niekedy. Za beznych
podmienok by nebola stratena Ziadna dolezitd funkcia vybavenia alebo by bolo mozné pre jej
prekonanie najst rozumnu alternativu. Tato vada by neohrozila prevadzku Informac¢ného systému
Objednéavatela s redlnymi datami.

»vada $tvrtej trovne (D)“ je vada, ktora nie je Vadou prvej rovne (A) ani Vadou druhej Grovne (B)
ani Vadou tretej trovne (C), ktora predstavuje drobné alebo kozmetické chyby, ktoré nebrania
riadnemu pouZivaniu diela v ramci ktorého sa poskytuju sluzby a jeho funkcionality.

Objednavatel je povinny vady bezodkladne oznamift Poskytovatelovi a vadu dostato¢ne pisomne
Specifikovat aj s uvedenim primeranej lehoty, v ktorej Ziada vadu odstranit. K reklamaécii je
opravnena len opravnena osoba Objednéavatel’a, prip. ina osoba poverena Objednavatel'om.

Objednéavatel je opravneny pozadovat od Poskytovatela bezplatné odstranenie vady, na ktort sa
vztahuje zaruka podla tejto Zmluvy v lehotach podla drovne vady uvedenych vtomto ¢lanku
zmluvy, ak sa Zmluvné strany nedohodnti na osobitnej lehote. Pre odstranenie pochybnosti,
odstranenim vady, na ktora sa vztahuje zaruka podla tejto Zmluvy, sa rozumie trvalé vyrieSenie
vady alebo poskytnutie ndhradného riesenia, to v§ak len na dobu do uplynutia lehoty. Poskytovatel
je povinny reagovat na nahlasend vadu, na ktori sa vztahuje zaruka podla tejto Zmluvy a potvrdit
prijatie takto nahlasenej vady (pisomne, emailom, telefonicky alebo inym sposobom odstthlasenym
Zmluvnymi stranami) Objednéavatelovi v lehote, stanovenej podl'a rovne vady (lehota reagovania
na nahlasent vadu). Za pisomne uplatnent reklaméaciu (oznamenie vad) sa na tcely tohto ¢lanku
Zmluvy povazuje aj reklamacia podana e-mailom alebo faxom. Doba od ozndmenia vad podl'a tohto
¢lanku Zmluvy Zhotovitelovi az do ich odstranenia Zhotovitelom sa do zaru¢nej doby nepocita, o
tato dobu sa zaru¢na doba podla tejto Zmluvy predlzuje.

Objednéavatel je opravneny pri uplatneni vady podla tohto ¢lanku Zmluvy stanovit troven vady.
Poskytovatel posadi spravnost kategorizacie vady Objednévatelom a v pripade nespravanej
kategorizacie vady Objednavatelom je opraveny odoévodnene odmietnut kategorizaciu vady
Objednévatelom a so stihlasom Objednévatela uréit spravnu trovenn vady. Do tej doby je vSak
povinny reagovat na nahlasend vadu a postupovat pri jej odstratiovani v silade s tymto ¢lankom
Zmluvy, tak ako to zodpoveda kategérii vady urcenej Objednavatelom. Pre zamedzenie
pochybnosti, narok na zmluvnt pokutu zmysle bodu 9.13-9.14. tejto Zmluvy ma Objednavatel aj v
pripade, ak Poskytovatel neuznava kategériu vady uréenti Objednavatelom, ak nedoslo k zmene
kategorie vady v stilade s tymto bodom Zmluvy.

Poskytovatel je povinny zacat s odstranovanim riadne oznamenej vady ihned Ak si povaha a rozsah
vady plnenia vyzaduja dlhsiu lehotu na zacatie s odstraiiovanim vad plnenia, Poskytovatel zaéne s
odstraniovanim vad v lehote urcenych v ¢l. 9.16. Zmluvy .

Uplatnené vady sa Poskytovatel zavizuje odstranit v ¢o najkrat§om moznom termine, najneskor do
15 pracovnych dni odo diia dorucenia pisomnej reklamécie Objednéavatel'a Poskytovatel'ovi.

Vady sa povazuju za odstranené diiom zapisu o odstraneni vad, resp. diiom podpisu protokolu o
odstraneni vad plnenia, ktory podpisu opravnené osoby zmluvnych stran.
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Poskytovatel' poskytuje zaruku za funkénost poskytnutych sluzieb po dobu 24 (dvadsafstyri)
mesiacov. Zarucéna doba zacina plynut odo dnia podpisu akceptaéného protokolu zmluvnymi
stranami.

Ak bude Poskytovatel' v omeskani s plnenim povinnosti odstranit zaruéna vadu prvej irovne (A),
Objednévatel je opravneny pozadovat od Poskytovatel'a zmluvna pokutu vo vyske 800,-€ za kazdy
aj zacaty den omeskania. Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok na nahradu skody
sposobenii porusenim povinnosti, na ktora sa vztahuje zmluvna pokuta a to v celom rozsahu.

Ak bude Poskytovatel v omesSkani s plnenim povinnosti odstranit zaruént vadu druhej a tretej
arovne (B), (C) Objednavatel je opravneny pozadovat od Poskytovatela zmluvnt pokutu vo vyske
200,-€ za kazdy aj zacaty denl omeskania. Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok na
nahradu $kody spo6sobent porusenim povinnosti, na ktora sa vztahuje zmluvné pokuta a to v celom
rozsahu.

Ak Poskytovatel nebude reagovat na vyzvu na odstranenie vad v zmluvne stanovenej lehote alebo
neodstrani zaruéné vady, je Objednévatel opravneny zabezpecit odstranenie vad inym vhodnym
sposobom na néklady Poskytovatela.

Lehota na odstranenie jednotlivych typov vad bude nasledovna:

Vada prvej irovne (A) — 1 pracovny den od nahlasenia vady,

lehota reagovania na nahlasent vadu — 6 hodin od nahl4senia vady

Vada druhej trovne (B) — 8 pracovnych dni od nahlasenia vady,

lehota reagovania na nahlasend vadu- 5 kalend4rnych dni od nahlasenia vady
Vada tretej trovne (C) — 10 pracovnych dni od nahlasenia vady,

lehota reagovania na nahlasent vadu- 8 kalendarnych dni od nahlasenia vady
Vada Stvrtej trovne (D) — 15 pracovnych dni od nahlasenia vady,

lehota reagovania na nahlasent vadu- 10 kalendarnych dni

X. Subdodavatelia

Poskytovatel bude realizovat subdodavky v rozsahu:

subdodévatel: SCR technologies s.r.o., Skuteckého 115/1, 974 01 Banska Bystrica Slovenska

republika, ICO: 47203 811, zastipend Ing. Pavlom Kubinom, konatelom, trvale bytom
,nar.

15 % podiel zakazky, ktory ma v timysle zadat tretim osobam na predmet subdodavok,

predmet subdodavky: programovanie a vyvoj

subdodéavatel spiiia podmienky tGi¢asti podl'a § 32 ods. 1 zdkona o verejnom obstaravani a neexistuje

ddévod na vyltéenie podla § 40 ods. 6 pism. a) aZ g) a ods. 7 a 8 zdkona o verejnom obstaravani,

navrhnuty subdodavatel je zapisany v Registri partnerov verejného sektora, Poskytovatel je

povinny oznamit objednavatelovi akiikol'vek zmenu o subdodavateloch uvedenych v odseku 10.1.

navrhnuty subdodavatel je opravneny vykonavat ¢innosti/sluzby, ktoré st predmetom subdodavky,

¢o sa preukazuje odkazom na vypis z prislusného registra:

https://www.orsr.sk/vypis.asp?ID=270614&SID=3&P=0

V pripade potreby zmeny subdodavatela oproti subdodavatelom uvedenych v odseku 10.1. je
poskytovatel povinny predloZit objednavatelovi najneskor do 5 pracovnych dni odo diia, kedy sa o
tejto skutoc¢nosti dozvie informacie v rozsahu podl'a odseku 10.1. zmluvy.

Poskytovatel pri vybere subdodéivatela musi postupovat tak, aby vynaloZené néiklady na
zabezpecenie plnenia na zadklade zmluvy o subdodavke boli primerané jeho kvalite a cene.

Poskytovatel nie je opravneny bez predchadzajiceho sthlasu objednavatela menit svojich
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a)

subdodavatelov uvedenych v odseku 10.1 tejto zmluvy. Zaroven je povinny zabezpecit, aby
subdodavatelia uvedeni v odseku 10.1 tejto zmluvy nezadali svoju subdodavku resp. jej cast
Ziadnemu inému subdodévatelovi.

Poskytovatel nesmie zadat svojim subdodavatelom ani Ziadnym tretim osobam zhotovenie celého
predmetu zmluvy a pri plneni zmluvy zodpoveda objednévatelovi za véasné a riadne vykonanie
sluzieb tak, ako by ich poskytoval sam.

Poskytovatel potvrdzuje, Ze vSetci jeho zamestnanci a jeho subdodavatelia podielajici sa na plneni
tejto zmluvy su kvalifikovani na svoje profesie k plneniu tejto zmluvy.

Poskytovatel je povinny kazdt zmluvu o subdodavke uzatvorit v pisomnej forme a len
s predchiddzajicim pisomnym sthlasom objednavatela knavrhovanému subdodavatelovi.
Objednavatel rozhodne o stihlase/nestihlase s uzatvorenim takejto zmluvy o subdodavke na
zaklade predloZenia informacii o navrhovanom subdodéavatelovi a informéacii podla ods. 31.
zmluvy.

Objednavatel oznami poskytovatelovi svoje rozhodnutie o siihlase alebo nesthlase s uzatvorenim
zmluvy o subdodavke najneskér do 5 pracovnych dni od dorucdenia ziadosti o udelenie tohto
sthlasu. Ak objednavatel neoznami svoj nesthlas do 5 pracovnych dni odo diia dorucenia Ziadosti
o schvilenie, v tomto pripade to znamen4, ze mé vyhrady k vyberu subdodavatela a Poskytovatel
nie je opravneny uzatvorit s vybranymi subdodévatel'mi prislusné zmluvy, na zdklade ktorych bude
zabezpecované plnenie tejto zmluvy a s objednavatelom bezodkladne uzavrie dodatok k zmluve.

V pripade plnenia zmluvy prostrednictvom tretich 0so6b (subdodavatel'ov) zodpoveda poskytovatel
objednavatelovi za splnenie zmluvy akoby ju plnil sim. Na zaklade dohody zmluvnych stran
poskytovatel je opravneny plnit zmluvu len subdod4avatelmi spitiajicimi podmienky tiéasti tykajice
sa osobného postavenia, auktorych neexistovali aneexistuji dévody na vylacenie podla
ustanovenia podla § 40 ods. 6 pism. a) azZ g) a ods. 7 a 8 zakona o verejnom obstaravani.

XI. DOBA TRVANIA A SKONCENIE ZMLUVY

Tato zmluva sa uzatvara na dobu urcitd, a to na obdobie 3 mesiacov od nadobudnutia G¢innosti
zmluvy.

Tato Zmluvu je mozné ukoncif pisomnou dohodou Zmluvnych stran.

Zmluvné strany st opravnené od tejto Zmluvy odstapit v pripadoch, uvedenych v tejto Zmluve, ako
aj vtedy, ak sa porusenie zmluvnej povinnosti Zmluvnou stranou tyka podstatnej naleZitosti tejto
Zmluvy, alebo ak je v zmysle tejto Zmluvy povazované za podstatné porusenie tejto Zmluvy, pokial
to oznami pisomne druhej Zmluvnej strane bez zbyto¢ného odkladu.

Za podstatné porusenie zmluvnej povinnosti v zmysle tejto Zmluvy sa povazuje najma skutoénost,
ak bol na majetok ktorejkolvek Zmluvnej strany vyhlaseny konkurz, alebo povolena
reStrukturalizacia, alebo bol na 1nu alebo nou podany navrh na zacatie konkurzného konania, alebo
navrh na povolenie restrukturalizicie, alebo ak vstapila do likvidacie. Odstipenim od zmluvy
nezanikaji odstupujticej zmluvnej strane uz vzniknuté naroky, ani naroky na ndhradu vzniknutej
$kody, vratane Skody vzniknutej v dosledku odsttipenia od zmluvy. Odstiipenie musi mat pisomnu
formu, musi byt' preukizatelne dorucené druhej zmluvnej strane a musi v fiom byt' uvedeny
konkrétny dovod odstiipenia, inak je neplatné.

Objednévatel je opravneny okamzite odsttapit od zmluvy v pripade podstatného porusenia zmluvy
poskytovatelom. Na ticely tejto zmluvy sa za podstatné porusenie zmluvy poskytovatelom povazuje
najmas:

ak poskytovatel v ponuke predlozil nepravdivé doklady alebo uviedol nepravdivé, netaplné alebo
skreslené udaje,
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ak je zrejmé, Ze z d6vodov na strane poskytovatela predmet zmluvy nebude realizovany vcas alebo
riadne,

ak je zrejmé, Ze situacia na strane poskytovatela sa objektivne a preukazatelne pozmeni do takej
miery, Ze technické resp. iné zaruky, ktoré poniika, nie st zlucitelné s povahou a doleZitostou prac
jemu zverenych,

ak poskytovatel nedodrziava kvalitu vykonivania predmetu zmluvy podla podmienok
dohodnutych v zmluve a prislusnych platnych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov a vady
zistené objednavatelom pocas vykondvania predmetu zmluvy opakovane neodstrani ani
v dodatoénych terminoch a dohodnutym spésobom, v dalsich pripadoch uvedenych v zmluve.

v pripade, ked’ este nedoslo k plneniu z tejto Zmluvy a vysledky finan¢nej kontroly poskytovatela,
s ktorym zmluvny partner Objednéavatela uzavrel Zmluvu o poskytnuti NFP, neumoznuje
financovanie vydavkov vzniknutych z obstaravania

Poskytovatel sa zavizuje, Ze pred ukoncenim tejto zmluvy upozorni Objednavatela na vSetky
opatrenia potrebné na to, aby sa zabranilo vzniku Skody bezprostredne hroziacej objednavatelom
nedokoncenim niektorej z ¢innosti podla tejto zmluvy.

Ukoncéenim ucinnosti tejto Zmluvy nezanikaja povinnosti Zmluvnych stran tykajace sa splnenia
zavazkov vyplyvajtcich z tejto Zmluvy vzniknutych pred ukoncenim Géinnosti tejto Zmluvy.

XII. VZAJOMNA KOMUNIKACIA A DORUCOVANIE

Akakol'vek komunikicia medzi Zmluvnymi stranami sa povazuje za relevantny tkon uskutoc¢neny
vzmysle tejto Zmluvy, ak bude dorucend osobne, prostrednictvom postovej prepravy alebo
elektronickou postou. VSetky sposoby komunikacie st rovnocenné. Ustanovenia tohto bodu sa
neaplikuja, ak taito Zmluva pre konkrétny pripad ustanovuje Specifickd formu komunikacie, najma,
ale nielen pisomni formu.

Kontaktné tdaje pre komunikaciu a opravnena osoba v pripade Poskytovatela:

Meno a priezvisko: Peter Liska

Adresa: Stara Vajnorska 21, 831 04 Bratislava
Tel:

E-mail:

Kontaktna adresa pre komunikaciu a opravnena osoba v pripade Objednavatela:

Meno a priezvisko: Ing. Radoslav Gregor Varga
Adresa: Starova 27, 040 01 Kosice
Tel:

E-mail:

Prostrednictvom uréenych opravnenych osob, zmluvné strany, ak v Zmluve nie je uvedené inak, sa

uskutocnia vsetky organiza¢né zalezitosti s ohladom na vSetky aktivity a cinnosti savisiace s
plnenim podla tejto Zmluvy;

zabezpecia koordinaciu jednotlivych aktivit a ¢innosti zmluvnych stran stvisiacich s plnenim podl'a
tejto Zmluvy;

sledujt priebeh plnenia tejto Zmluvy;

navrhuja potrebné zmeny technickych rieseni a technickej povahy v zmysle tejto Zmluvy;
zabezpecia vzajomnu spolupracu a sacinnost,

dorucujua a potvrdzuja objednavky a Pracovné vykazy podla tejto Zmluvy
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Kazda zo zmluvnych strdn moze pocas trvania Zmluvy zmenit oprdvnené osoby a/alebo ich
kontaktné udaje. Takato zmena je G¢inna dnom dorucenia pisomného oznidmenia o zmene
obsahujiaceho aj meno a kontaktné idaje novej opravnenej osoby druhej zmluvnej strane.
Akékol'vek oznamenia, ziadosti, upomienky, vyzvy alebo iné informaécie, ktoré majt byt vykonané
v stilade s touto Zmluvou, musia mat pisomnt formu, ak nie je dohodnuté inak. Takéto zasielky vo
forme ozndmenia, Ziadosti, upomienky, vyzvy alebo iné informéacie budi povazované za riadne
dorucené druhej zmluvnej strane, ak budu prijaté zmluvnou stranou, ktorej boli adresované na
kontaktné adresy Objednavatela a Poskytovatela uvedené v zahlavi, resp. na iné oznamené pocas
trvania Zmluvy, ak dojde k ich zmene. Za den dorucenia zasielky zmluvnej strane, ktorej bola
adresovana sa povazuje takisto den,

v ktorom tato zmluvné strana odoprela zésielku prijat,
ktorym méarne uplynula odbern lehota pre jej vyzdvihnutie si na poste alebo

v ktory bola na nej zamestnancom poS$ty vyznac¢ena poznamka, Ze “adresat sa odstahoval”, “adresét
je neznamy” alebo ind poznadmka, ktora podla posStového poriadku znamena nedorucitelnost
zasielky.

Ak sa zmluvné strany vzajomne dohodnd, mézu sa informacie, ktoré nezakladajt vznik, zmenu
alebo zanik tejto Zmluvy, tykajice sa vzajomnej komunikacie, povazovat za dorucené druhej
zmluvnej strane aj po ich zaslani elektronicky na e-mailové adresy uvedené v bode 12.2 tejto
Zmluvy, pripadne na iné adresy dohodnuté opravnenymi osobami v zmysle bodu 12.2 tejto Zmluvy;
v takom pripade sa povazuji za dorucené, ak prijimajtca strana zasle potvrdenie o ich prijati
odosielajucej strane. Tieto informAcie si strany zasli formou Sifrovania dat, pokial o to ktorakol'vek
zmluvna strana poziada. Akakol'vek pisomnost tykajtica sa platnosti alebo Gc¢innosti tejto Zmluvy,
jej zaniku ¢i zmeny musi byt napisana v slovenskom jazyku a doru¢ovana druhej strane vyhradne
postou ako doporucdena zésielka, kuriérom alebo osobne na jej hore uvedentd alebo dodatocéne
pisomne oznidmena adresu.

Za den dorucenia pisomnosti sa povazuje aj den, v ktory Zmluvna strana, ktord je adresatom
dorucovanej pisomnosti, odoprie tito doru¢ovani pisomnost prevziat. Akiikol'vek zmenu adresy na
dorucovanie, ako aj ostatnych kontakinych idajov uvedenych v zahlavi tejto Zmluvy, je Zmluvna
strana, u ktorej k zmene doslo, povinna bezodkladne pisomne oznadmit druhej Zmluvnej strane, a
to spolu s uvedenim nového kontaktného tdaju, najmi novej adresy pre dorucovanie.

XIII. ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato Zmluva nadobtida platnost a Géinnost diiom podpisania tejto Zmluvy oboma Zmluvnymi
stranami.

Tato Zmluva mo6ze byt doplnené alebo zmenena vyluéne pisomnymi dodatkami k tejto Zmluve
podpisanymi obidvoma Zmluvnymi stranami, pokial tieto nebudt vrozpore s § 18 zakona
o verejnom obstaravani.

Pravne vztahy vyplyvajtice z tejto Zmluvy sa riadia prislusnymi ustanoveniami zdkona ¢. 513/1991
Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov a dal§imi relevantnymi pravnymi predpismi
pravneho poriadku Slovenskej republiky.

Tato Zmluva nadobudda platnost diiom jej podpisania zmluvnymi stranami. Tato zmluva je povinne
zverejiiovanou zmluvou v zmysle § 5a zakona ¢. 211/2000 Z. z. 0 slobodnom pristupe k informéciam
a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v platnom zneni. Zmluvné
strany bert na vedomie a sdhlasia, Ze tato zmluva vratane vSetkych jej stcasti a priloh bude
zverejnena v Centralnom registri zmlav (d’alej len ,register”). Register je verejny zoznam povinne
zverejiiovanych zmlav, ktory vedie Urad vlady Slovenskej republiky v elektronickej podobe.
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Zverejnenie zmluvy v registri sa nepovazuje za porusenie ani za ohrozenie obchodného tajomstva a
informécie oznacené v tejto zmluve ako doverné v zmysle § 271 odsek 1 Obchodného zakonnika sa
nepovazuju za doverné informacie. Zmluva je i¢inna diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia v
registri.

Vsetky spory, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo zrusenie,
budd riesené pred vecne a miestne prislusnym vseobecnym stidom Slovenskej republiky.

Tato Zmluva sa vyhotovuje v 2 (slovom: dvoch) rovnopisoch s povahou originalu, z ktorych kazda
zo Zmluvnych stran obdrzi po 1 (slovom: jednom) rovnopise.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze v ¢ase uzavretia tejto Zmluvy im nie st zndme ziadne okolnosti, ktoré
by bréanili, alebo vylucovali uzavretie tejto Zmluvy, resp. ktoré by mohli byt vaznou prekazkou k
plneniu predmetu tejto Zmluvy. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze ich zmluvni volnost nie je
obmedzena a ze tito Zmluvu uzatvaraji slobodne, vazne, prejavy ich vole sa urcité, nekonaja v
tiesni ani za napadne nevyhodnych podmienok, jej obsahu porozumeli v plnom rozsahu, stihlasia s
nim a na znak toho ju vlastnoruc¢ne podpisuju.

Neoddelitelnou stcéastou tejto zmluvy st prilohy:

Priloha €. 1: Oceneny zoznam predmetu zmluvy

Priloha ¢. 2: Zmluva o spractivani osobnych tdajov

Priloha ¢. 3: Sthlas s elektronickym sp6sobom dorucovania faktar

Priloha €. 4: Zmluva o mléanlivosti a ochrane dévernych informécii (NDA)
Priloha ¢. 5: Protikorup¢na dolozka

Priloha ¢. 6: Vzor pracovného vykazu

Priloha €. 7: Vzor akceptacného protokolu

V Kosiciach, dna V Bratislave, dna
Za Objednéavatela: Za Poskytovatela:
Ing. Peter Jakub, PhD., MBA, LL.M. Ing. Roman Kytka

Generalny riaditel, Predseda predstavenstva Predseda predstavenstva



Priloha ¢é. 1: Oceneny zoznam predmetu zmluvy

Cena
Seniorita Cenazal | celkomza | Cena celkom
N&zov Pracovna pozicia rieSitela na Pocet Clovekoden | pracovnu | za pracovnu
pracovnej |clovekodni| vEURbez | poziciuv | poziciuv EUR
pozicii DPH EUR bez bez DPH
DPH
Poskytnutie Softvérovy inZinier - Backend - IT
sluzby programator/vyvojar Senior 60 400 24 000,00 28 800,00
Poskytnutie Softvérovy inZinier - Backend - IT
sluzby programator/vyvojar Senior 60 400 24 000,00 28 800,00
Poskytnutie Softvérovy inZinier - Frontend - IT
sluzby programator/vyvojar Senior 60 380 22 800,00 27 360,00
Poskytnutie Softvérovy inZinier - Frontend - IT
sluzby programator/vyvojar Senior 60 380 22 800,00 27 360,00
Poskytnutie Specialista pre infrastruktdry/HW
sluzby Specialista - DevOps softvérovy inZinier Senior 60 500 30 000,00 36 000,00
Poskytnutie
sluzby IT Tester - automatizovany tester Senior 60 270 16 200,00 19 440,00
Spolu: | 139 800,00 | 167 760,00




Priloha ¢. 2: Zmluva o spractivant osobnijch udajov

Zmluva o spractivani osobnych udajov
uzatvoren4 v stilade s prislu$nymi ustanoveniami Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych os6b pri spractivani osobnych tidajov a o vol'nom pohybe
takychto adajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (Nariadenie o ochrane osobnych tidajov, dalej len
~GDPR") a zakona ¢. 18/2018 Z.z., o ochrane osobnych tidajov a o zmene a doplneni niektorych zakonov
(dalej len ,,Zakon*) medzi

Prevadzkovatel:

Obchodné meno: Slovensko IT, a.s.

Sidlo: Stirova 27, 040 01 Kosice, Slovensko
1CO: 53 268 652

DIC: 212 132 0344

IC DPH: SK2121320344

Bankové spojenie: Tatra banka, a.s.

Cislo iiétu — IBAN: SKo02 1100 0000 0029 4109 0326

V mene ktorej kona:  Ing. Peter Jakub, PhD., MBA., LL.M. — predseda predstavenstva

Spolocnost je zapisani v Obchodnom registri Mestského sadu KoSice, oddiel: Sa, vlozka ¢. 1749/V
(dalej len ,,prevadzkovatel™)

a
Obchodné meno: InterWay, a. s.

Sidlo: Stara Vajnorska 21, 831 04 Bratislava

ICO: 35728 531

DIC: 202 026 8294

IC DPH: SK2020268294

Bankové spojenie: VUB banka, a.s.

Cislo Gétu — IBAN: SK23 0200 0000 0020 7529 1059

Konajtci: Ing. Roman Kytka — predseda predstavenstva

Spolocnost je zapisani v Obchodnom registri Mestského sadu Bratislava, oddiel: Sa, vlozka ¢. 6123/B

Spoloc¢nost je zapisani v Obchodnom registri
(dalej len ,,Poskytovatel™)

(,prevadzkovatel” a ,,Poskytovatel™ spolu d’alej aj ako ,zmluvné strany®)

L. Predmet zmluvy

1.1. Prevadzkovatel a Poskytovatel maji medzi sebou uzatvorend Ramcovit zmluvu (dalej len
»~Ramcova zmluva“), na zaklade ktorej Poskytovatel poskytuje Prevadzkovatelovi sluzby (dalej len
SSluzby).

1.2 Zmluvné strany uzatvaraja tito zmluvu o spractvani osobnych idajov v zmysle § 34 Zakona, a tiez
uZ s prihliadnutim na tpravu ¢l. 28 Nariadenia (d’alej len ,Zmluva“), kedZe pri plneni svojich povinnosti
vyplyvajicich z RaAmcovej zmluvy dochadza aj k spractivaniu osobnych tdajov.

1.3 Prevadzkovatel touto Zmluvou poveruje Poskytovatela spracivanim osobnych tidajov dotknutych
0s6b v mene Prevadzkovatela na tcely plnenia Ramcovej zmluvy v rozsahu a za podmienok ustanovenych
touto Zmluvou, v§eobecne zavaznymi pravnymi predpismi tykajicimi sa ochrany osobnych tidajov, vratane
GDPR a Zakona.

1.4 Pri spractivani osobnych tidajov na tcely plnenia Ramcovej zmluvy je Poskytovatel povinny
dodrziavat ustanovenia tejto Zmluvy, plnit si povinnosti vyplyvajice mu z prislusnych pravnych predpisov
tykajacich sa ochrany osobnych tidajov, vratane GDPR a Zakona.



II. Prava a povinnosti zmluvnych stran

2.1. Poskytovatel je povinny spractvat osobné tidaje Dotknutych 0s6b v stlade s ustanoveniami GDPR,
Zakona a tejto Zmluvy tak, aby bol zabezpeceny tcel spractivania a ochrana osobnych tdajov Dotknutych
0s6b. Poskytovatel je povinny spiiat vietky podmienky na spractivanie osobnych tidajov podla GDPR a
Zakona pocas celej doby trvania tejto Zmluvy.

2.2, Poskytovatel je opravneny spractvat osobné tdaje Dotknutych osob iba na zaklade poverenia
uvedeného v tejto Zmluve alebo inych zdokumentovanych pokynov Prevadzkovatela, alebo ak
Poskytovatelovi vyplyva povinnost spracivat osobné tdaje z osobitného pravneho predpisu alebo
medzinarodnej zmluvy, ktorou je Slovenska republika viazana, pri¢om v takom pripade je Poskytovatel
povinny oznamit Prevadzkovatelovi tito pravnu poziadavku pred zacatim spractivania, pokial prislusny
pravny predpis takéto ozndmenie nezakazuje zo zavaznych dovodov verejného zaujmu. Poskytovatel je
povinny bezodkladne informovat Prevadzkovatela, ak by Prevadzkovatelov pokyn bol v rozpore s GDPR,
Zakonom alebo inym pravnym predpisom tykajticim sa ochrany osobnych tidajov.

2.3. Prevadzkovatel je opravneny kedykolvek nahliadnut do informacnyjch systémov Poskytovatela, v
ktorych Poskytovatel spractiva osobné tdaje Dotknutych osob.
2.4. Poskytovatel je povinny chranit spracivané osobné tidaje Dotknutych os6b, najma ich dévernost a

integritu, pred akymkolvek poskodenim a zni¢enim, ndhodnou stratou, zmenou, neopravnenym pristupom
a spristupnenim, poskytnutim alebo zverejnenim ako aj pred akymikolvek inymi sp6sobmi spractvania,
ktoré s v rozpore s touto Zmluvou, GDPR alebo Zakonom. S ohl'adom na povahu, rozsah a ticel spractivania
osobnych tidajov a na rizikd s réznou pravdepodobnostou a zavaznosfou pre prava fyzickej osoby je
Poskytovatel povinny prijat vhodné technické a organizacné opatrenia na zabezpeéenie a preukazanie
arovne bezpecnosti zodpovedajicej tomuto riziku v stilade s ¢lankom 32 a nasl. GDPR a § 39 a nasl. Zikona.
Uvedené opatrenia je Poskytovatel povinny podla potreby aktualizovat. Porusenie povinnosti vyplyvajicich
z tohto bodu Zmluvy sa povazuje za podstatné poruSenie zmluvnych povinnosti Poskytovatelom a
Prevadzkovatel ma v takom pripade pravo na okamZzité odstapenie od Zmluvy.

2.5. Poskytovatel je povinny spractvat osobné idaje osobne a nesmie poverit spracivanim osobnyjch
udajov d’alsieho Poskytovatela bez predchadzajiiceho osobitného pisomného stthlasu Prevadzkovatela.
2.6. Ak Poskytovatel zapoji do vykonavania osobitnych spracovatel'skych c¢innosti v mene

Prevadzkovatela d’alSieho Poskytovatel'a (,,Zmluvny Poskytovatel™), tomuto Zmluvnému Poskytovatel'ovi je
povinny v pisomnej zmluve uloZit rovnaké povinnosti tykajice sa ochrany osobnych tdajov, ako st
ustanovené v Zmluve, a to najmi poskytnutie dostato¢nych zaruk na prijatie primeranych technickych a
organiza¢nych opatreni tak, aby spractivanie osobnych tidajov spiiialo poziadavky podla tejto Zmluvy,
GDPR a Zakona. Ak Zmluvny Poskytovatel nesplni svoje povinnosti tykajtce sa ochrany osobnych tdajov,
zodpovednost voci Prevadzkovatelovi nesie Poskytovatel v plnom rozsahu.

2.7. Poskytovatel sa zavizuje zachovavat mlé¢anlivost o vSetkych tidajoch o Dotknutych osobéch, ktoré
sa dozvedel pocas plnenia podla tejto Zmluvy.
2.8. Poskytovatel je povinny zabezpecit, aby jeho zamestnanci a d’alSie osoby, ktoré mézu mat pristup k

osobnym tdajom, boli viazané povinnostou ml¢anlivosti vo vztahu k takymto osobnym tdajom, a to bez
akéhokol'vek ¢asového obmedzenia.

2.9. Poskytovatel je vzdy pri prvom kontakte s Dotknutou osobou povinny Dotknutej osobe oznamit, ze
spractva jej osobné tidaje v mene Prevadzkovatela na dojednany, vymedzeny alebo ustanoveny ucel, ak
GDPR a Zakon neustanovuju inak.

2.10. Prevadzkovatel vyhlasuje, Ze pri vybere Poskytovatela dbal na odbornd, technick, organizaént a
personalnu sposobilost Poskytovatel'a a jeho schopnost zaruéif bezpec¢nost spractivania osobnych tidajov.
2.11.  Poskytovatel je po zohladneni povahy spractivania osobnych adajov povinny v ¢o najvac¢sej miere
poskytnut stcinnost Prevadzkovatelovi vhodnymi technickymi a organizacnymi opatreniami pri plneni
jeho povinnosti reagovat na ziadosti o vykon prav Dotknutych 0s6b vyplyvajtcich z GDPR a Zikona.

2.12. Poskytovatel je povinny bezodkladne informovat Prevadzkovatela, ak sa Poskytovatel alebo
Zmluvny Poskytovatel dozvie o poruseni ochrany osobnych tdajov vo vztahu k osobnym tdajom
Dotknutych oséb. Porusenim ochrany osobnych tdajov sa pre ucely tejto Zmluvy rozumie porusenie
bezpecnosti, ktoré vedie k nahodnému alebo nezakonnému zniéeniu, strate, zmene, neopravnenému
poskytnutiu osobnych tidajov, ktoré sa prenasaji, uchovavajua alebo inak spractvajt, alebo neopravneny



pristup k nim. Poskytovatel' je povinny poskytnat Prevadzkovatelovi vSetku poZadovani sacéinnost v
suvislosti s vySetrenim a ndpravou kazdého porusenia ochrany osobnych udajov.

2.13.  Poskytovatel' je povinny po ukonceni poskytovania Sluzieb, alebo ktorejkolvek casti Sluzieb,
tykajtcich sa spractvania osobnych tidajov Dotknutych os6b na zaklade rozhodnutia Prevadzkovatela
osobné tidaje vymazat alebo vratit Prevadzkovatelovi a vymazat existujice kopie, ktoré obsahujt osobné
udaje Dotknutych 0s6b, a to aj vo vztahu k Zmluvnym Poskytovatelom. Ak je Poskytovatel alebo Zmluvny
Poskytovatel' podl'a osobitného predpisu alebo medzinirodnej zmluvy, ktorou je Slovenska republika
viazana, povinny uchovavat osobné idaje podla predchadzajicej vety aj po ukonceni poskytovania Sluzieb
alebo Casti Sluzieb alebo Zmluvy, Poskytovatel to bezodkladne oznami Prevadzkovatelovi, a zabezpeci, aby
takéto osobné tidaje boli uchovavané len pocas trvania a na ticel plnenia prislu$nej povinnosti.

II1. Spoloé¢né a zavereéné ustanovenia

3.1.Tato Zmluva nadobida platnost a i¢innost driom jej podpisu obidvomi Zmluvnymi stranami.

3.2. Prevadzkovatel je opravneny odstipit od tejto Zmluvy v pripade porusenia povinnosti Poskytovatela
vyplyvajicich mu z tejto Zmluvy. Rovnako aj Poskytovatel je opravneny odstupit od tejto Zmluvy v pripade
porusenia povinnosti Prevadzkovatela vyplyvajicich mu z tejto Zmluvy.

3.3. Poskytovatel nie je opravneny tato Zmluvu, ani akékol'vek prava a / alebo povinnosti z tejto Zmluvy ¢i
v suvislosti s nou, postipit na tretiu osobu bez predchadzajiceho pisomného stihlasu druhej Zmluvne;j
strany.

3.4. Tato Zmluva je vyhotovena v 2 (dvoch) originaloch, z ktorych kazda Zmluvna strana obdrzi 1 (jedno)
vyhotovenie.

3.5. Menit a dopliat tato Zmluvu je mozné len na zadklade dohody oboch Zmluvnych stran, a to vylu¢ne vo
forme pisomnych a o¢islovanych dodatkov k tejto Zmluve podpisanymi oboma Zmluvnymi stranami, ktoré
tvoria neoddelitelnd stcast tejto Zmluvy.

3.6. Zmluvné strany sa zavazuju oznamit si navzajom akékolvek zmeny tdajov doéleZitych pre riadne a
véasné plnenie Zmluvy a jednotlivych prav a povinnosti Zmluvnych stran z nej vyplyvajtcich.

3.7. Tato Zmluva sa riadi slovenskym pravnym poriadkom, pricom Zmluvné strany sa zaviazuji dodrziavat
aj iné priamo aplikovatelné predpismi EU. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pravomoc na rie§enie pripadnych
sporov vyplyvajicich z tejto Zmluvy méa vyluéne prislusny slovensky vSeobecny sad.

3.8. Zmluvné strany vyhlasuja, Ze Zmluva vyjadruje vol'u Zmluvnych stran, Ze Zmluvu uzatvorili slobodne
a vazne, nie v tiesni ani za napadne nevyhodnych podmienok, riadne si ju preéitali, porozumeli jej a nemaja
proti jej forme a obsahu Ziadne vyhrady, ¢o potvrdzuji na znak sthlasu s touto Zmluvou svojimi
vlastnoru¢nymi podpismi.

V Kosiciach, dna V Bratislave, dna
Za Objednéavatela: Za Poskytovatela:
Ing. Peter Jakub, PhD., MBA, LL.M. Ing. Roman Kytka

Generalny riaditel, Predseda predstavenstva Predseda predstavenstva



Priloha ¢é. 3: Stihlas s elektronickym spésobom dorucovania faktir

Suhlas s elektronickym spdsobom dorucovania faktar
v zmysle § 71 ods. 1, pism. b), zdkona ¢. 222/2004 Z. z. 0 dani z pridanej hodnoty (dalej len Stihlas)

Objednéavatel:

Obchodné meno: Slovensko IT, a.s.

Sidlo: Starova 27, 040 o1 Kosice, Slovensko

1CO: 53 268 652

DIC: 212 132 0344

IC DPH: SK2121320344

Bankové spojenie: Tatra banka, a.s.

Cislo Gétu — IBAN: SK02 1100 0000 0029 4109 0326

V mene ktorej kona: Ing. Peter Jakub, PhD., MBA., LL.M. — predseda predstavenstva

Spoloc¢nost je zapisani v Obchodnom registri Mestského stidu Kosice oddiel: Sa, vlozka ¢. 1749/V
E-mailova adresa na zasielanie elektronickych faktar:

Objednévatel tymto sthlasi s podmienkami dorucovania faktar elektronickym sposobom spolo¢nostou:
InterWay, a. s., Stara Vajnorska 21, 831 04 Bratislava, ICO: 35 728 531.

Datum: Podpis / peciatka:

Podmienky zasielania elektronickych faktar spoloénostou

1. Objednévatel’ tymto v zmysle § 71 ods. 1, pism. b), zakona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej
hodnoty udel'uje spolo¢nosti InterWay, a. s., Stara Vajnorska 21, 831 04 Bratislava, ICO:
35 728 531 stihlas na to, aby mu za dodané sluzby alebo tovar vystavovala faktaru v elektronickej forme
(dalej len elektronicka faktara).

2. Elektronicka faktira je v zmysle § 71 ods. 1, pism. b), zdkona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej
hodnoty daniovym dokladom.

3. Spoloénost InterWay, a. s., Stara Vajnorska 21, 831 04 Bratislava, ICO: 35 728 531 sa
zavazuje elektronickd faktaru dorucovat objednavatelovi prostrednictvom elektronickej posty, a to na jeho
e-mailovil adresu, ktort poskytol spolo¢nosti InterWay, a. s., ktora je uvedena v Stihlase (d’alej len e-
mailova adresa).

4. Objednavatel je povinny neodkladne informovat InterWay, a. s. o akychkol'vek zmenach, ktoré
by mohli mat vplyv na dorucovanie elektronickych faktar podla tychto podmienok, najma o zmene e-
mailovej adresy.

5. Odvolat tento Suhlas modZe objednivatel pisomnym oznamenim, dorucenym spolo¢nosti
InterWay, a. s.

6. Objednéavatel vyhlasuje, ze ma vyluény pristup k e-mailovej adrese uvedenej v Sithlase.


mailto:faktury@slovenskoit.sk

Priloha é. 4: Zmluva o mléanlivosti a ochrane dévernych informacii (NDA)

Zmluva o mléanlivosti a ochrane dovernych informacii (NDA)
uzavreta podl’a ust. § 269 ods. 2 a § 271 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v
platnom zneni (d’alej len ,zmluva“) uzavreta

medzi:
Poskytovatel:
Obchodné meno: Slovensko IT, a.s.
Sidlo: Starova 27, 040 01 Kosice, Slovensko
I1CO: 53 268 652
DIC: 212 132 0344
IC DPH: SK2121320344
Bankové spojenie: Tatra banka, a.s.
Cislo Gétu — IBAN: SKo02 1100 0000 0029 4109 0326

V mene ktorej kona:  Ing. Peter Jakub, PhD., MBA., LL.M. — predseda predstavenstva

Spolocnost je zapisani v Obchodnom registri Mestského sadu KoSice, oddiel: Sa, vlozka ¢. 1749/V
(dalej len ,,Poskytovatel™)

a
Prijmatel:
Obchodné meno: InterWay, a. s.
Sidlo: Stara Vajnorska 21, 831 04 Bratislava
ICO: 35728 531
DIC: 202 026 8294
IC DPH: SK2020268294
Bankové spojenie: VUB banka, a.s.
Cislo Gétu — IBAN: SK23 0200 0000 0020 7529 1059
Konajuci: Ing. Roman Kytka — predseda predstavenstva

Spoloc¢nost je zapisani v Obchodnom registri Mestského stidu Bratislava, oddiel: Sa, vlozka ¢. 6123/B

Spoloc¢nost je zapisani v Obchodnom registri
(dalej len ,,Prijimatel™)

Preambula
Vzhladom na doleZitost niektorych informaécii a potreby udrziavaft tieto informacie dévernymi z dévodu ich
vyznamu pre zmluvné strany a pre Gcely vzajomnej spoluprace pri realizacii spolo¢nych projektov do
budicna dalej v texte len ,,projekt” sa zmluvné strany rozhodli upravit pravidla poskytovania, pouZivania
a ochrany vzajomne poskytnutych dévernych informacii.

Cl. I Definicie pojmov
Na tcely tejto zmluvy sa pojmom:

- poskytovatel rozumie zmluvna strana, alebo nim urfend osoba, ktord disponuje dévernymi
informaciami alebo takéto informécie vlastni a poskytuje ich alebo spristuprniuje na tcely vzdjomnej
spoluprace zmluvnej strane v stilade s podmienkami tejto zmluvy,

- prijimatel rozumie zmluvnai strana, ktora sa na ticely vzijomnej spoluprace oboznamuje s dévernymi
informaciami v stilade s podmienkami tejto zmluvy

- projekt rozumie jedineény proces pozostavajuici z celej rady koordinovanych a riadenych aktivit jednej
strany s konkrétnymi terminmi zahajenia a ukoncenia v prospech druhej strany, ktory zodpoveda
$pecifickym poZiadavkam vratane obmedzeni danych ¢asom zdrojmi a finanénym nakladom ako aj
vz4jomna spolupraca zmluvnych stran v rAmei procesu spoluprace pri projekte



- zastupcovia rozumeja zastupcovia, vykonni predstavitelia, zamestnanci zmluvnych stran, zmluvni
partneri, externi poradcovia alebo konzultanti alebo ini odborni poradcovia zmluvnej strany tejto
zmluvy (napr. danovi, auditorski alebo pravni poradcovia), ktori st iou menovani alebo splnomocneni
na konanie v jej mene, a

- neopravnend manipulacia znamena (i) vyzradenie, poskytnutie, spristupnenie alebo umoZnenie
pristupu k dévernym informaciam (tak ako st definované d’alej V tejto zmluve) tretej osobe v rozpore
s podmienkami tejto zmluvy alebo (ii) zverejnenie, publikovanie alebo vystavenie dévernych informécii
na akomkol'vek verejnom mieste prijimatelom alebo (iii) zneuzitie dévernych inform4cii prijimatelom
mimo ramca vzajomnej spoluprace s ich poskytovatelom, (iv) stratu, odcudzenie alebo poskodenie
dovernych informacii alebo hmotnych nosi¢ov dévernych informacii zapricinené prijimatelom bez
ohl'adu na zavinenie, alebo (v) porusenie inych povinnosti na ochranu dévernych informacii podrl'a tejto
zmluvy

Cl. II Déverné informacie
1. Doverné informacie st vsetky informacie verejne nepristupné a to technické, obchodné, financné,
prevadzkové alebo vsetky iné informacie, ktoré poskytovatel poskytne prijimatelovi v savislosti s
projektom, alebo s ktorymi sa prijimatel obozndmi inym sposobom v suavislosti s projektom alebo
informacie, s ktorymi sa méa nakladat, vzhl'adom na okolnosti zname prijimatel'ovi pri ich poskytnuti ako s
dovernymi, alebo oznacené obdobnou poznamkou alebo akékol'vek informécie a idaje, z povahy ktorych je
pochopitelné pre osobu postupujicu s odbornou starostlivostou, zZe st doverné, vratane osobitne
chranenych tidajov podla bodu 3 tohto ¢lanku (d’alej len ,,d6verné informécie"). Doverné informaécie sa
najmi akékol'vek technické, obchodné, finan¢né, komercné alebo prevadzkové informécie, Specifikacie,
plany, data, pocita¢ové programy, softvér alebo dokumentéacia v akejkoI'vek podobe ¢i uz zachytené hmotne
alebo ustne poskytnuté, ako aj informaécie prijaté od inej osoby ako je poskytovatel, pokial je tato osoba
zaviazana nimi nakladat ako s dévernymi. Doverné informécie poskytnuté prijimatel'ovi priamo alebo v
zaujme poskytovatela sa chranené touto zmluvou. Doverné informacie zahfnaja aj vSetky ich kopie a
zhrnutia. O poskytnuti konkrétnych dévernych informécii spisu zmluvné strany Odovzdavaci a preberaci
protokol, ktory obdrzi druha strana.
2, Dovernymi informéciami nie s informécie, ktoré: (i) s, alebo sa nasledne stand verejne
dostupnymi inak ako porusenim povinnosti podla tejto zmluvy prijimatelom, alebo (ii) boli ziskané od
tretej osoby, ktora podl'a odévodneného tisudku prijimatela je opravnena $irit tieto informaécie, alebo (iii)
mal prijimatel preukazatelne k dispozicii uz v ¢ase poskytnutia ich poskytovatelom alebo ktoré boli
nezavisle vyvinuté prijimatelom, bez pouzitia akychkol'vek dévernych informacii poskytovatel'a podl'a tejto
zmluvy.
3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prijimatel nebude poskytovat tretej osobe bez predchidzajaceho
pisomného sthlasu poskytovatel'a doverné informacie, s ktorymi prisiel do styku v stavislosti s projektom.
Zmluvné strany sa d’alej dohodli, Ze budii zaobchadzat s dovernymi informaciami ako s obchodnym
tajomstvom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze nebudt priamo alebo nepriamo pouzivat Ziadne z dévernych
informacii pre akykol'vek iny tcel, nez v stvislosti s ich zaviazkami vyplyvajaceho z projektu.
Doverné informacie” st vSetky stelesnené alebo tstne informécie a iidaje, ako st technické alebo obchodné
udaje, dokumenty alebo vedomosti, ako aj mozné vzory, ktoré si strany vymienaja v savislosti s vyssie
uvedenym tcelom a ktoré

Cl. III Spristupiiovanie dévernych informacii
1. Prijimatel sa zaviazuje dodrziavat a prijat zodpovedajtice technické, organizacné a iné opatrenia
potrebné na ochranu dévernych informécii, ktoré mu boli alebo mu budi poskytnuté, alebo spristupnené,
pred neopravnenou manipuldciou s nimi, minimalne vsak také opatrenia, ktoré st porovnatelné s
opatreniami aké dodrziava pri ochrane vlastnych tdajov podobnej povahy a dolezitosti (ktoré vsak nebuda
v menSom rozsahu a kvalite, ako je rozumné a obvyklé).
2. Prijimatel’ moZe pouzit doverné informécie iba pre tcely projektu a po skonéeni projektu nesmie
bez akéhokolvek ¢asového obmedzenia pouzif doverné informéacie na akykol'vek tcel. Prijimatel zaroven
nesmie bez akéhokolvek ¢asového obmedzenia poskytnit akékolvek doverné informacie tretim osobam,
pokial nie je v tejto zmluve vyslovne uvedené inak.
3. Prijimatel mo6Ze poskytnut doverné informéacie podla ¢l. II bod 3 tejto zmluvy tretim osobam iba v
nevyhnutnom rozsahu a vylu¢ne na tucely projektu, pricom za tieto osoby prijimatel zodpoveda, ako keby
narabal s informaciami sam.



4. Doverné informacie moézu byt poskytnuté, reprodukované, kopirované) zhrnuté alebo
distribuované, ¢i uz veelku alebo ¢iastocne, iba v stilade s obchodnymi vztahmi medzi prijimatelom a
poskytovatelom a iba za podmienok uvedenych v tejto zmluve, pokial sa zmluvné strany pisomne
nedohodnt inak. Prijimatel stihlasi a zavizuje sa, ze bude vSetky doverné informécie ziskané podla tejto
zmluvy oddelovat od ostatnych dovernych informacii, ktorymi disponuje, aby sa predislo ich zmiesaniu.

5. Prijimatel m6Ze poskytnat doverné informacie tykajice sa poskytovatel'a inej osobe ako je uvedena
v tejto zmluve iba (i) po predchadzajicom pisomnom sahlase poskytovatela s takymto poskytnutim a
sucasne (ii) po tom, ¢o takato osoba, ktorej sa maji poskytnat déverné informécie uzavrela Zmluvu o
mlcanlivosti a ochrane dovernych informacii s poskytovatelom.

6. Prijimatel je opravneny poskytnat déverné informacie: (i) kompetentnému sidnemu, spravnemu,
rozhodcovskému alebo inému prislusnému rozhodovaciemu organu, v suvislosti s akymkolvek sidnym,
spravnym, rozhodcovskym ¢i inym dradnym konanim vzniknutym a vedenym v sivislosti s obchodnymi
vztahmi medzi stranami, alebo (ii) ak je ich poskytnutie poZadované na zaklade opravneného a v sdlade s
predpisom, zdkonom vydaného prikazu prislusného organu verejnej spravy, (iii) v silade so zdkonom,
pripadne vSeobecne zavaznym predpisom, podla ktorého je strana povinna alebo pozadované konat. Pre
vylicenie akychkolvek pochybnosti sa uvedené nevztahuje na interné predpisy ktorejkol'vek zo zmluvnych
stran, alebo (iv) vladnej, danovej alebo inej kontrolnej autorite alebo banke alebo pobocke zahrani¢nej
banky, ktoré si opravnené a kompetentné ich vyzadovat v silade so vSeobecne zaviaznymi pravnymi
predpismi, to vSetko za podmienky, Ze prijimatel v¢as a vopred oznami takato povinnost poskytnat déverné
informacie poskytovatelovi a bude spolupracovat s poskytovatelom na néklady poskytovatela, na
zabezpeCeni potrebného prikazu, rozhodnutia alebo iného obdobného aktu na ochranu doévernych
informAcii.

7. Déverné informacie mézu byt poskytnuté, reprodukované, kopirované, zhrnuté alebo
distribuované, ¢i uz vcelku alebo ¢iastoéne, iba v stilade s obchodnymi vztahmi medzi prijimatelom a
poskytovatelom, a iba za podmienok uvedenjch v tejto Zmluve, pokial sa zmluvné strany pisomne
nedohodnt inak. Prijimatel sthlasi a zavazuje sa, ze bude vSetky déverné informaécie ziskané podla tejto
dohody oddelovat od ostatnych dévernych informacii, ktorymi disponuje, aby sa predislo ich zmies$aniu sa.
8. Prijimatel moze poskytnat doverné informaécie tykajice sa poskytovatela inej osobe ako je uvedeni v
tejto dohode iba (i) po predchadzajicom pisomnom sihlase poskytovatela s takymto poskytnutim a
sucasne (ii) po tom, ¢o takito osoba, ktorej sa majt poskytnat informéacie uzavrela dohodu o ochrane
dovernych informacii s poskytovatelom. Pre vylti¢enie pochybnosti sa ustanovenie tohto bodu nedotyka
bodu 6 tohto ¢lanku dohody.

Cl. IV Prava a povinnosti
1 . Prijimatel je povinny oznamit poskytovatelovi kazdi neopravnenti manipulaciu s dovernymi
informéciami na svojej strane alebo inou osobou ihned potom, ako tato skutocnost zisti a zavazuje sa
vyvinaf v spolupraci s poskytovatelom maximélne tsilie na to, aby sa odstranili nasledky takejto
neopravnenej manipulAcie, aby sa zabranilo d’alSej neopravnenej manipulacii a tiez sa zabezpecili a obnovili
vSetky opatrenia potrebné na ochranu dévernych informacii v zmysle tejto zmluvy.
2. Prijimatel vrati na zaklade pisomnej Ziadosti poskytovatela originély, kopie, reprodukcie alebo iné
zhrnutia dévernych informacii (pripravené poskytovatelom alebo pre poskytovatela) a to do 5 dni od jej
dorucenia prijimatelovi, o ¢om bude spisany Odovzdivaci a preberaci protokol. VSetky konkrétne
vymenované dokumenty, listiny, pozndmky a iné pisomnosti, elektronické verzie alebo kopie ako st napr.
e-mail, pocitacové sabory ¢i uz v strojovom kode alebo normaélne citatené, ktoré boli vyhotovené na zaklade
poskytnutych dévernych informécii prijimatelom, jeho zamestnancami, zastupcami, splnomocnenymi
osobami, spolupracujicimi osobami, pridruZenymi spolo¢nostami, participantmi a inymi osobami musia
byt znicené do 5 dni odo dna dorucenia pisomnej poZiadavky poskytovatela a ich znicenie musi byt
potvrdené pisomne poskytovatelovi. Pre vylaéenie pochybnosti sa tento bod zmluvy nedotyka zmluvnej
dokumentacie resp. inej obdobnej dokumentéacie, ktora priamo ¢i nepriamo upravuje vzajomné prava a
povinnosti zmluvnych stran tykajtace sa projektu
3. Prijimatel berie na vedomie, zZe porusenle ustanoveni teJto zmluvy moze spdsobit nenapravitelné
skody poskytovatel’ow Preto poskytovatel je opravneny, popri akychkol'vek d’alSich ndhradach a bez ich
obmedzenia, ako aj bez vzdania sa dostupnej ochrany, zakazat d’al§ie pouZitie alebo inak spravodlivo
ochranit poskytnuté déverné informacie, pricom ma narok aj na nahradu s tym vzniknutych pravnych trov
a inych poplatkov ako st cestovné a bezné naklady, nahrada casu, to vSetko V rozsahu rozhodnutia
kompetentného stidu, ako aj ma pravo vykonaf opatrenia na predidenie porusenia tejto zmluvy a na
zabezpecenie jej vynutitelnosti.



4. V pripade porusenia akejkol'vek povinnosti vyplyvajicej z tejto zmluvy prijimatel'ovi najma, ale nie
vyhradne, porusenia akejkol'vek povinnosti uvedenej v ¢l. I bod 3, ¢l. IIT a ¢l. IV bod 1 alebo 2 tejto zmluvy,
je poskytovatel' opravneny pozadovat od prijimatela, ktory porusil svoju povinnost, zaplatenie zmluvnej
pokuty v sume 10.000,EUR (slovom: desat tisic eur) za kazdé jedno takéto porusenie povinnosti. Zmluvna
pokuta je splatna na zaklade faktary vystavenej poskytovatelom a to do 14 dni od jej dorucenia. Zaplatenim
zmluvnej pokuty podl'a tejto zmluvy nezanika pravo poskytovatela na nahradu skody v celkom rozsahu, t.j.
poskytovatel je opravneny poZadovat ndhradu $kody presahujticu zmluvnt pokutu.

V. Zaverecné ustanovenia

1. Ak sa zmluvné strany pisomne nedohodnu inak, zanik tejto zmluvy sa nedotyka povinnosti zmluvnych
stran d’alej sa spravovat ustanoveniami ¢l. III a IV tejto zmluvy a teda uvedené ustanovenia ako aj s nimi
suvisiace ustanovenia a také prava a povinnosti, z ktorych povahy vyplyva, Ze st ¢asovo neobmedzené,
maju na zéklade vole zmluvnych stran trvat aj po ukonéenti tejto zmluvy. Ustanovenie predchadzajtcej vety
sa rovnako vztahuje aj na povinnost zmluvnej strany zaplatit zmluvnt pokutu za porusenie tejto zmluvy a
to bez ohl'adu na to, ¢i narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vznikol pocas trvania tejto zmluvy alebo po jej
zaniku, ako aj bez ohl'adu na to, ¢i k poruseniu povinnosti zabezpecenej zmluvnou pokutou doslo pocas
trvania zmluvy alebo po jej zaniku.

2. Zmluva sa uzatvara na dobu neurciti. Povinnost mléanlivosti zostava po dobu 5 (pat) rokov od
prijatia poslednych dévernych informaécii. Ustanovenia tejto zmluvy sa primerane pouZziju tiez na akékol'vek
a vSetky obchodné alebo komerc¢né informacie stran, zahriiujiice najmai, no nie vyluéne, Specifikacie, vzory,
data, pocitacové programy, software, dokumentaciu, zachytené ¢i uz pisomne alebo tstne, pokial su tieto
informacie povazované za obchodné tajomstvo podl'a prislusnych pravnych predpisov, najmi § 17 a nasl. a
§ 271 Obchodného zakonnika (zakon ¢. 513/1991 Zb. v platnom zneni) a zmluvné strany si tieto informacie
navzajom poskytli v rAmci realizacie projektu

3. T4to zmluva, ako i prava a povinnosti vzniknuté na zéklade tejto zmluvy alebo v stvislosti s touto
zmluvou v nej vyslovne neupravené sa riadia slovenskym pravnym poriadkom najma zdkonom ¢. 513/1991
Zb. Obchodny zakonnik v platnom zneni a ostatnymi stvisiacimi pravnymi predpismi. Pokial bude
niektoré z ustanoveni tejto dohody vyhlasené prisluSnym stidom za nezakonné, neplatné alebo
nevynutitel'né, toto vyhlasenie nebude mat ziaden vplyv na platnost alebo vynutitelnost ostatnych
ustanoveni zmluvy.

4. Spory vyplyvajice z tejto zmluvy, spory vyvolané touto zmluvou, ako aj spory a veci tykajice sa tejto
zmluvy prejedna a rozhodne prislusny std Slovenskej republiky, pokial sa zmluvné strany nedohodni
mimostdnou cestou.

5. T4to zmluva je vyhotovena v §tyroch rovnopisoch z ktorych obdrzi dva kazda zmluvna strana.
6. T4to zmluva nadobiuda platnost a Géinnost v deii jej podpisu zmluvnymi stranami .
7. Zmluvné strany si zmluvu precitali, jej obsahu, pravam a povinnostiam z nej vyplyvajicim

porozumeli, pricom na znak stihlasu s jej obsahom a so skuto¢nostou, ze zmluvu neuzavreli v tiesni, pod
néatlakom alebo za ndpadne nevyhodnjch podmienok, ju vlastnoruc¢ne podpisuji.

V Kosiciach, dna V Bratislave, dna
Za Poskytovatela: Za Prijimatela:
Ing. Peter Jakub, PhD., MBA, LL.M. Ing. Roman Kytka

Generéalny riaditel, Predseda predstavenstva Predseda predstavenstva



Priloha ¢é. 5: Protikorupéna dolozka
k Zmluva o poskytovani sluzieb

1. Zmluvné strany sa pri plneni tejto Zmluvy zavazuju striktne dodrziavat platné a G¢inné pravne
predpisy vztahujice sa ku korupcii akorupénému spravaniu, protiprdvnemu ovplyviiovaniu
verejnych ¢initelov, praniu $pinavych penazi a zavazujt sa zaviest a vykonavat vSetky nevyhnutné a
vhodné postupy a opatrenia vedtice k zabraneniu korupcie a korupénému spravaniu.

2. Poskytovate2 vyhlasuje, Ze:

a)

b)

podl'a jeho vedomosti u Ziadneho z jeho predstavitelov, zastupcov, zamestnancov, alebo inych
0s0b konajucich v jeho mene, nebola v minulosti preukazana korupcia alebo korupéné spravanie.
podla jeho vedomosti ziaden z jeho predstavitelov, zastupcov, zamestnancov, alebo inych os6b
konajtcich v jeho mene pri poskytovani plnenia podla tejto Zmluvy pre Objednavatela alebo v
jeho mene na zéklade tejto Zmluvy, neponidka ani nebude priamo alebo nepriamo pontkat, davat,
poskytovat, vyzadovat ani prijimat finan¢né prostriedky alebo akékol'vek iné ocenitelné hodnoty,
alebo poskytovat akékolvek vyhody, dary, alebo pohostenia osobe, spolo¢nosti alebo organizacii
alebo zamestnancovi, politickej strane ¢i hnutiu, kandidatovi na politicki nominéaciu, osobe, ktora
posobi v zakonodarnom, spravnom alebo sidnom orgiane akéhokolvek druhu, alebo v
medzinarodnej verejnej organizacii za icelom ovplyviiovat konanie takejto osoby v jej funkcii, s
vyuZitim odmenovania, alebo navddzania k nekorektnému vykonu prislu$nej funkcie alebo
¢innosti akoukol'vek osobou, za ticelom ziskania alebo udrzania vyhody pri plneni tejto Zmluvy
v prospech Poskytovatela.

3. V suwvislosti s uzavretim a plnenim zavazkov na zaklade tejto Zmluvy sa Poskytovatel zavazuje, Ze:

a)

b)

c)

d)

kazda osoba konajtca v jeho mene sa zdrzi akejkol'vek ¢innosti, ktora méa povahu korupcie alebo
korupéného spravania, alebo poskytovania darov ktorémukolvek zamestnancovi alebo
§tatutarnemu zastupcovi Objednavatela alebo im spriaznenym osobam alebo osobe konajtcej v
mene Objednévatela, s cielom urychlit bezné ¢innosti Objednavatel'a alebo dojednat vyhody pre
seba alebo int1 osobu, ktora sa podiel'a na uzavreti alebo realizacii tejto Zmluvy,

v pripade dovodného podozrenia, Ze ktorakol'vek fyzicka alebo pravnicka osoba konajtca v jeho
mene sa priamo alebo cez sprostredkovatela podielala na korupcii alebo korupénom spravani
alebo inej protizakonnej ¢innosti v stvislosti s uzavretim alebo plnenim tejto Zmluvy alebo
prislabila, pondkla alebo poskytla dar alebo inti nenéleZiti vyhodu, v oc¢akavani vyhody pri
ziskavani, zachovavani ¢i realizacii zmluvnych vztahov s Objednavatelom, Poskytovatel
bezodkladne oznami tato skutocnost prislusnému organu, alebo v pripade pochybnosti o
okolnostiach takéhoto dovodného podozrenia tato skutoc¢nost ozndmi na e-mailov adresu
protikorupcii@mirri.gov.sk,

ak ho Objednévatel upozorni, Ze ma dévodné podozrenie o poruseni ktoréhokol'vek ustanovenia
tejto dolozky, je Poskytovatel povinny poskytnit potrebnt sacinnost pri objastiovani podozrenia,
vratane vSetkych potrebnych dokumentov. Objednavatel mozZe prijat potrebné opatrenia na
ochranu svojho dobrého mena. Neposkytnutie stc¢innosti na odstranenie tohto dévodného
podozrenia je dovodom na odstiipenie od tejto Zmluvy. Zaroven akékolvek preukazané korupcné
spravanie zo strany Poskytovatel'a alebo porusenie povinnosti podla tejto Protikorupénej dolozky
sa povazuje za podstatné porusenie tejto Zmluvy.

ak sa preukaze, ze Poskytovatel sa priamo alebo cez sprostredkovatela podielal na korupcii alebo
inej protizakonnej ¢innosti v suvislosti s uzavretim alebo plnenim tejto Zmluvy, Objednavatel je
opravneny aj bez predchadzajiceho upozornenia odstapit od tejto Zmluvy s okamZitou platnostou
bez toho, aby Poskytovatelovi vznikol akykolvek néarok zo zodpovednosti za odstapenie
Objednéavatela od tejto Zmluvy, ak nebolo dohodnuté inak. Poskytovatel sa zavizuje, ze ak sa
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preukaze jeho porusenie ustanoveni tejto dolozky, odskodni Objednavatela v maximalnom
moznom rozsahu alebo nahradi naklady vzniknuté v stvislosti s porusenim tejto Protikorupcne;j
dolozky.

Poskytovatel podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, ze

a) bol  obozndmeny s Protikorupénou  politikou = Objednavatela  zverejnenou  na
https://www.mirri.gov.sk/ministerstvo/prevencia-korupcie/protikorupcna-politika/index.html,
jej obsahu porozumel a zavizuje sa ju reSpektovat,

b) nie je v konflikte zdujmov vo vztahu k zamestnancom Objednévatela, ktori by mohli ovplyvnit
realizaciu podla tejto Zmluvy.

Vysvetlenie pojmov:

Korupciou sa rozumie pontkanie, slubovanie, poskytnutie, prijatie alebo poZadovanie neopravnenej vyhody
akejkolvek majetkovej alebo nemajetkovej hodnoty, konania alebo zdrzanie sa konania, priamo alebo cez
sprostredkovatela, v stivislosti s obstardvanim veci v§eobecného zaujmu alebo v rozpore s platnymi pravnymi
predpismi, ako aj uplatok alebo odmena pre osobu za to, aby konala alebo sa zdrzala konania v stvislosti s
plnenim svojich povinnosti, vykonom pravomoci, povolania alebo funkcie. Pod pojmom korupcia sa rozumie aj
zneuzitie moci alebo postavenia vo vlastny prospech alebo v prospech inych os6b.

Korupénym spravanim sa rozumie konanie poskodzujice verejny zaujem, najma zneuZivanie moci,
pravomoci, vplyvu ¢i postavenia, navadzanie na takéto zneuzitie, klientelizmus, rodinkarstvo, protekcionarstvo,
vydieranie, uprednostiiovanie osobného ziujmu pred verejnym zadujmom pri plneni sluzobnjch alebo
pracovnych tloh, poskytovanie a prijimanie nenalezitych vyhod bez opravneného naroku na poskytnutie
protisluzby (tzv. prikrmovanie), sprenevera verejnych zdrojov, prejavy, o ktorych je mozné odévodnene

> 2 M

predpokladat, ze osoba d4va najavo svoj timysel byt i¢astnikom korupéného vztahu.

Spriaznenou osobou sa rozumie blizka osoba podla § 116 zdkona ¢. 40/1964 Zb. Obc¢iansky zakonnik v zneni
neskorsich predpisov; prislusnik uréitej politickej strany, ktorej je alebo bol zamestnanec ¢lenom; fyzicka osoba,
pravnicka osoba a ich zdruZenie, s ktorym zamestnanec udrziava alebo udrziaval obchodné styky, alebo ktorého
je alebo bol ¢lenom; pravnicka osoba, v ktorej m4 zamestnanec priamo alebo nepriamo majetkovti i¢ast alebo
osobné prepojenie prostrednictvom blizkych os6b; fyzicka osoba a pravnicka osoba, z ktorej ¢innosti ma
zamestnanec prospech; alebo in4 osoba, ktorti zamestnanec pozna na zaklade predchédzajicich profesijnych
alebo inych vztahov a tieto vztahy medzi zamestnancom a dotknutou osobou vzbudzujt opravnené obavy o
nestrannost zamestnanca.

Do6vodnym podozrenim sa rozumie zacatie trestného stihania podl'a § 199 zakona ¢. 301/2005 Z. z. Trestny
poriadok v zneni neskorsich predpisov, resp. podla § 23 zakona €. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti
pravnickych os6b a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.

Preukazanim sa rozumie pravoplatné rozhodnutie prislu§ného organu v merite veci.

Konfliktom zaujmov sa rozumie konflikt medzi verejnou funkciou a stkromnymi zaujmami verejného
éinitela, ked’ ma verejny Cinitel sikromné zaujmy, ktoré by mohli nepatricne ovplyvnit vykonavanie jeho
sluzobnyjch tiloh a povinnosti. Je nim tieZ situécia, v ktorej jednotlivec alebo subjekt, pre ktory pracuje, je
konfrontovany s vyberom medzi povinnostami a poZiadavkami svojho postavenia a vlastnymi stkromnymi
zaujmami. Verejnym zaujmom sa rozumie zaujem, ktory prindsa majetkovy alebo iny prospech vsetkym
obcanom alebo mnohym obdanom. Naproti tomu osobnym zaujmom rozumieme zaujem, ktory prindsa
majetkovy alebo iny prospech v prospech toho, kto ma pravomoc, alebo jemu blizkym osobam.

Vo vSeobecnej definicii pod blizkymi osobami rozumieme nielen osoby blizke podl'a obéianskeho zdkonnika,
ale aj iné osoby, ktoré maj $irsi vztah ako pribuzensky.

Konfliktom zaujmov sa rozumie aj situdcia, v ktorej by obchodné, finanéné, rodinné, politické alebo osobné
zaujmy mohli ovplyvnit nazor 0séb vykonavajiicich svoje povinnosti pre organizaciu.


https://www.mirri.gov.sk/ministerstvo/prevencia-korupcie/protikorupcna-politika/index.html

Priloha ¢. 6: Vzor pracovného viyjkazu
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Priloha ¢é. 7: Vzor akceptacného protokolu

Akceptacny protokol

Poskytovatel':

Objednavatel':

XXXXX XXX

XXXXX XXXX
XXXXX XXXXX
XXXXX XXXXX
ICO: XXXXX ICO: XXXXX
Zodpovedna osoba: Zodpovedna osoba:
XX. XX XX XX
Nazov projektu: XY

Realizator projektu: XY

Autor: (zvyCajne PM) XY

Datum vystavenia spravy: dd.mm.yyyy

Miesto: XY

Kéd ITMS2014+: XY

Verzia: XY

Verzia a historia dokumentu:

ID Verzia Popis Autor
1 . ° ] .
2_ L] [ ] L]

Predmet akceptacie:
Objednavatel’ tymto potvrdzuje prevzatie nasledovnych produktov a sluzieb zo strany poskytovatela:

1D Oznacenie produktu Kontrola kvality
1. . .
2. . .
3 L] [ ]

Odkazy na relevantné doklady o vykonanych testoch a kontrolach kvality (testovacie protokoly, zaznamy
o kontrole, zaznamy o pripomienkovani a pod.) su uvedené v stlpci Kontrola kvality.

Vady a nedorobky:
Poskytovatel’ zaroven potvrdzuje nasledovné vyhrady a nedorobky dodanych produktov a sluzieb (a
zaroven sa zavéazuje ich odstranit’ v dohodnutych lehotach:

ID

Oznacenie
produktu

Vyhrada
dodavatel’a

Sposob
Riesenia

Termin

N
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Zaverecné vyjadrenie:
Objednavatel tymto potvrdzuje nasledovné stanovisko k akceptacii produktov a sluzieb ako aj k sthlasu na
Uhradu platieb za tieto produkty a sluzby poskytovatel'ovi:

PIna akceptacia

Odovzdanie produktov a sluZieb prebehlo bez vyhrad a v plnom sulade s poziadavkami /
X/? s platnou zmluvou XX a metodikou XX.

Objednavatel vyjadruje siihlas s Ghradou platieb Poskytovatel'ovi za vSetky produkty
a sluzby v uvedené v tomto protokole.

Podmienecna akceptacia

Odovzdanie produktov a sluZieb prebehlo s vyhradami, ktoré nebrania ich prevzatiu
a pouzivaniu. Poskytovatel' sa zaviazal dodatocne odstranit’ vSetky uvedené
X/? vyhrady v terminoch, ktoré prijimatel’ odsuhlasil.

Objednavatel preto vyjadruje stihlas s Uhradou platieb dodavatel'ovi za vSetky produkty
a sluzby v uvedené v tomto protokole.

Odmietnutie prevzatia

Objednavatel’ vyjadruje zasadny nesuhlas s dodanymi produktmi a sluzbami Poskytovatel'a
a pozaduje odstranenie vsetkych vad a nedorobkov v terminoch, ktoré odsuhlasili spolocne
X/? s Poskytovatel'om.

Objednavatel nedava suihlas na Uhradu platieb Poskytovatel'ovi za produkty a sluzby
v uvedené v tomto protokole.

Prosime, vyznacit’ krizikom spravnu odpoved'.
Vyhotovené v dvoch rovnopisoch.

Viiiiiieinsianns , diia : dd.mm.yyyy

Podpis preberajlceho Podpis odovzdavajuceho




